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15/20 ja 20/30 H. P.

Ko6ik, mis moodne tehnika 'auto.\ konstruktsiooni ja vilise
ilu alal pakkuda suudab, on kehastatud nendes paremates
itaalia modellides. L#hemad teated ja hinnakirjad saadab

Ainuesitaja Eestis

‘HANS WINNAL, TALLINNAS

S.-Tatari tén. 1 Koénetr. 3-42 ja 3-792

sO0damees* nr. 10 (14) sisu

Eesti muistsed joulukombed

Pulmakommetest. Kirjutand A. Tiitsmaa (4 pildiga)

Soome loodus. Kirjutand prof. A. Koskenniemi (13 pildiga)

Tartu 40 aastat tagasi. Neljas ja viimane seéria (5 pildiga)

Aripiiev Oskar Lutsu ,Kevade®, ,Suve*ja ,Tootsi pulma* jirg. lllustreerind ‘0. Krusten (3 pildiga)
Kivi Rottna jirves. Selma Lagerlofi joulujutt (5 pildiga)

Piiita ratsanik. Mayne Reid’i romaan. Jirg

Maa-alune raundtee New-Yorgis (1 pildiga)

Tommi paha piev (4 pilti)

Meie lngejatele 7 Ulesanded 7 Kirjavastused

Padle selle pildid: Leeninile kingitud puust taskukell. — Haruldane abielupaar. — Turu linn
Soomes. — Koige suurem ‘ja kaunim -raudteejaam Pohjamail. — Kodige sunrem raudteejaam maailnas.

7 Toetage tellides ,,ODAMEEST’’! Soovitage ,,ODAMEEST” omas tutvuskonnas!
Tellimishind kui ka iiksiknumbri hind endine. Kiesolev nr. maksab eéerakordselt
* 50 marka, kuna tellijatele hariliku — hinna eest.
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Graafilise-kunsti asutus

(ja kirjastus)

H. Laakmann, Cartus

asut. 1837. a.,

mis kdige moodsamate masinate ja aparaatidega uuema aja saavutuste alal varustatud on,
jaguneb jargmistesse

spetsiaal-osakondadesse:
R t t BB k- k d s valmistab koiki triikitdid, nagu raamatuid, vahemaid bro-
aa ma u ru I 0 a shiilire, ilustatud kuulutusi liht- ja virvitrikis.
K - t - k i k O d a valmistab etikette, plakaate, kunstiliselt valmistatud maitse-
l v r u rikkaid Umbrikuid igasuguse sissepakkimise alal.
- f ~ valmistab voistlemata hiaduses koiksuguseid klisheesid nii
T S ' n k 0 g r a a l a liht- kui ka koige peenemaid autotiiiipisid ithe- kui ka mitme-

varvi tritki jaoks.

K 6 i t e k o d a valmistab hulgaviisi kooli-, raamatukogu-, kontori-, panga-

ja ilukditeid, aadressi mappisid j. n. e.

n - - l - t b ka..k. 1. .. ...d l.h k 1.k . e
Lineerimisosakond 15y, o inerimiziid, lhsstes kooliausikutes &

Et iga osakonda niilid esimese klassi véilismaa spetsialistid juhatavad, pakub firma tdesti laitmatuid ja
kunstimaitselisi t6id parajate hindadega.
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Kindlaks raha mahutamise kohaks on kuldfrangiga kindlustatud 8%bo-lised

Eesti Hiipoteegipanga pantlehed,
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millede kapitaali ja protsentide maksmise lihemad tingimused Rahaministri
poolt Riigi Teatajas nr. 135/136 lhk. 920 a. 1923 on avaldatud.

Nende tingimuste jirele voetakse eesti marga kursi vankumised 10%o
vorra ja rohkem maksmisel arvesse, nii et pantlehe pidajale viartpaberi
tdisvaartus kindlustatud on.
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Rahaministri maaruse jarele 10. oktoobrist s. a. nr. 1672 (v. Riigi
Teat. nr. 126) on riiklistel asutustel lubatud neid pantlehti vastu votta
valitsusega tehtavate lepingute tagatiseks ja aktsiisi- ning tollimaksu kind-
lustuseks, nende hinnaks arvates 959/, nimeshinnast.

Pantlehti miiiib Eesti Pank osakondadega ja Eesti Hiipoteegi-
pank. Tellimisi nende paale vdtavad vastu paile Riigipanga ja selle
osakondade — Tartus Kauba Pank ja Tallinnas Kretiit-Pank.
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Pildileht ,,Odamees”

on oma mitmekesise, huvitava ja vidrtuslikuy sisu tottu saand Roige loetavamaks
ajakirjaks Eestis.

Pidle kodumaa kaugemat ja lihemat minevikku FRdsitavate illustreeritud
artiklite, mille tottu ,Odamees“ on koguni paljudesse kcolidesse Oppeabinduna tee
leidnud, toob ajakiri ,,Odamees” rohkesti muud huvitavat pildi- ja lugemismaterjaali.

1924. aastal jirgneb ,,Odamehes” O. Lutsu pikem jutt ,,Aripdev”, mis sama

autori Tootsi lugude ,Kevade“, ,Suve“ ja ,Tootsi pulma* jdrjena tdis siititavat
humoori ja huvitavat siindmustikku.

o

LAripdev ilmub illustreerituna kunstnik O. Krustenilt, milleks pole tarvitatud
mitte ainult , Aripdeva“, vaid ka ,Kevade“, ,Suve“ ja ,Tootsi pulma“ aineid.

Pdile selle jargneb ,,Odamehes Mayne Reidi romaan ,,Pddta ratsanik”, mida
meie lugejad juba iiliponevana on tundma Oppind.
,»0damees” ilmub 1924. aastal endiselt kord kuus.
»0damehe* tellimishind on endine:
Y, aastas (12 nrt) — 400 mk.
3/4 » (g ») o= 320 »
Yo ', (6 ,)— 220 ,
1/4 »» (3 ,”) ran 115 »
Tellimise aadress: Tartu, Promenaaad 7-a, ,,Odamees*.

Tellimisi votavad iihtlasi vastu koik Eesti Vabariigi postkontorid ja suu-
remad raamatukauplused.
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RAAMAT ON KAUNIM JOULUKINGITUS

Roomustage lapsi neile hiid lasteraamatuid kinkides

»ODAMEES“ SOOVITAB:

J. Kuulberg: Laste sober. Aabits ja alglugemik. Uhtlasi ka kdige kaunim
lasteraamat, mis ilustatud rohkete piltidega, nendest mitukiimmend nelja-
_ varvilises kivitriikis (R. Kiviti joonistused). 136 lhk. Hind 120.—
A. Klvi_;c.ads :60N6uandja. Muinasjutt A. Roosilehti piltidega. Tritkitud Berliinis.
in —
A. Kivikas: Lumimemm. A, Roosilehti piltidega. Triikitud Berliinis. Hind 60.—
K. A. Hindrey: Loomade miss. Lastejutt virsides. Piltidega. Hind 75.—
Kullaketrajad. Eesti muinasjutt. A. Roosilehti piltidega. Hind 75.—

Kuida :Igizstles rdtseppa tiirgi sétta ldks. Muinasjutt K. A. Hindrey piltidega.
n o

Péhjakaru. Piltidega. Hind 10.—
Sonakuulmata Zeppelin. Hind 12.—

Saada igast raamatukauplusest

ol e e [ [ [ ] i e e e e e
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ODAMEES

A Kitzberyt kogust
Eesti #rkamisaja tegelased. Ulemine rida (pahemalt): A. Haava, Dr. Fr. R. Kreutzwaldt,
J- V. Jannsen, . Kéhler, L. Koidula. Il rida: J. Kunder, A. Weitzenberg, Dr. J. Hurt,
Dr. Fahlmann, C. R Jakobson Illrida: Dr. M. Veske, Kunileid, Dr. K. A, Hermann,
Miina Hermann, A. Grenzstein. 1V rida: A. Adamson, M. J. Eiseln, V. Reiman,
Dr. P. Hellat, A. Saal. Alumine rida: A. Rennit, E. Aun, H . Treffner.
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Eesti muistsed joulukombea

Suludhtul pandi kisiveski kivide vahele kaks puu-

pulka, mis kividevahe hoiaks nii laia, et sinna

mahuks natuke igasugu s6dgi- ja joogipoolist, mis
jaeti veskile toiduks kuni kolmekuninga pievani. —

Toodi &lgi voi heinu tuppa ja laotati porandale
laiali, millega méilestati neid 6lgi, millele vastsiindind
Jeesus asetatud. Enne tuppatulemist kiisisid oletoojad
poollahtise ukse vahelt, kas ,jouluid“ soovitakse vastu
votta. Peremees seisis ,rehepapiga“?!) keset tuba, ja
see, kes esimese olekoo toob, parib temalt ukse tagant
igasugu asjade iile, ja viljakubu annab valgustatud toast
oigeid ettekuulutusi. Siis asuvad lapsed 6lgedele ,passi
166ma“ ja muude joulumingudega 15butsema: vigikaigast
vedama, sdrmkooku kiskuma, vigalakuhja tegema,
soge-sikku méngima. —

Joululast oodates ei vétnud kogu majarahvas end
tervel 661 riidest lahti ja oli valvel. Tuba oli valgus-
tatud, joulutoit — kapsad ja vorstid — seisid laual,
ka pandi veel laua iga nurga piaile peotdis soola, ja
s65di siis sellelt laualt itheksa korda. Seda soola, kui
halvaksminemise vastuabindu, puistati jargmisel j6ulu-
hommikul loomatoidu hulka ja vana-aasta ohtul kaevu-
desse ja ojadesse. —

Jouluks kiipsetati ,ise-leiba“, mis oli {immargune
munasarnane leivakakk, millele preesiga suruti mark
sisse ehk tehti votmega voi porsakondiga rist paile.
Sarnast leiba kutsuti ,jouluorikaks®. Selle ,jouluorika‘
sisse torgati kiiiinal piisti ja peeti kogu piithadeaeg laual.
Uus-aastal ja kolmekuninga péeval murendati sellest
leivast raasukesi soolaga segatult loomade toidu hulka.
Ulejadanu osa hoiti kirstus alal, kuni loomad esimest

1) See oli esimene peremehe enese 15igatud ja seotud vilja-
vihk viimasest loikusest, mis senini parsil peksmatalt alal hoitud.

korda lahti lasti. Esimesal karjapdeval pandi ,,jouluorika“
jadnused karjase kotti ja jagati ohtul loomadele, mis
pidi neid kaitsma igasugu noiduse ja paha eest. —

Joululaupdeval pidid aknad kovasti kaetud olema,
muidu tuleb vanakuri tuppa. Kui péllule toast valgust
paistab, ei kasva saal vilja. —

Jouludhtul tehti kriidiga, sGega, torvaga jne. rist
(ka kolm risti) ukse valiskiiljele, samuti regede ja
vankrite paile, et kurjavaimu eemale térjuda. Uus-
aastal iihendati ristide otsad ringjoonega, mis tihendab
aasta ringkidigu 16ppu. —

Tiidrukud toid siiletdie puid tuppa, kus halud ira
loeti; juhtub paarisarv, siis saavad peatselt mehele.
Visati ka kinga, ise seljaga ukse poole seistes, kas jal-
gade vahelt voi iile 6la: oli kinganina ukse poole, liheb
viskaja jdargneval aastal majast minema, oli kand —
jadb endiselt edasi. —

Pilluti ka G&lekorsi vastu lage, jdi see lae pra-
gudesse v6i haampalgi vahedesse rippuma, saab jirg-
neval aastal hda rukkisaak. Samuti tehti teiste viljade
kortega. —

Pandi kirves loomalauda ja oherd hobusetalli ukse
ette, et surm sinna sisse ei paaseks. —

Jouluhommikul pandi silmapesemisendusse prees
v6i moni muu hobeasi ja pesti selle veega silmi, samuti
loomade jootmisndusid, mida kutsuti ,hdbevalget
panema kallil pieval®. —

Joulusel pidid sukad ja saapad’ jalas peetama,
muidu tekivad jalgadele paised. —

Joulupdeval aivastama tdhendas Onne, eriti onnis-
tust karjale. —

Jouluhommikul juba enne paikesetdusu tehti
kiilaskdike naabritele, millest koik, noored ja vanad,
osa votsid.

Pulmakommetest

»Odamehele” kirjutand A. Tiitsmaa

\ / aldavam osa meie pulmakommetest pdlveneb paga-

nuse ajast ja on ndhtavasti jddnused naise réovi-

mise vOi naise ostmise toiminguist. Kirjalikke
andmeid meil eesti paganuseaja abiellumise kohta ei
ole, ehk mis on, need on vdga katkendilised ja puudu-
likud. On vaid hoidund alal moned dokumendid ja
protokollid XVI aastasajast, milles kastakse naiserddvi-
jaid valjult karistada. Sel ajal olid naiser6Svimised
muidugi iiksikjuhused, kuna suurem hulk abiellus juba
" ristiusu kommete jirele, vahemalt ametlikult. Koige
vanem abiellumise komme on igatahes naise r6évimine,
mis iihiskondliku elu arenemisega arenes naise ostmiseks.
Olgu nimetatud, et naise “rodvimine elab osalt veel
praegugi vihemarenend sugurahvaste, obugrilaste,
juures paralleelselt naise ostmisega. Naiste eest ndu-
takse tibti Gige korget hinda, nii et ainult rikastele
voimalus jdab naist osta. Tahab vaene ka naist saada,
siis peab ta selle roovima. Kui rdovimine ei dnnesta,
s. 0. naise vanemad ja sugulased saavad r&édvija kitte,
siis tekivad verised lahingud, mis tihti surmaga ldpevad.
Ménikord lepitakse ka kokku, naine jaib réovijale
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ja r6ovija maksab naisevanematele voimalust moédda
kahjutasu.

Eestis kajastub naise r8dvimine ja naise ostmine
pulmakombeis, pulma- ja kosjalaules. Nii nait. ild-
tuttav rahvalaul kosilasest, kes tuleb tallu, raagib et
ta on teekdija ja palub.d6maja. Neiu terav silm
miarkab kohe igasuguseist vilismirkest, et ta pole tee-
kaija ja iitleb ,,Sa oled kuri kosilane“. Noormees
seletab pikalt ja laialt, et ta pole kosilane, vaid vilets
teekdija, kuni neid viimaks julgemaks muutub, siis
haarab noormees ta kinni ja viib minema ja kiitleb
pérast ise:

Siis ribasin neiu regeje,
Ajasin vankri vahele;

Neidu kuri kiljatama,
Mina valmis vaigistama.

Palju rohkem on rahvalaule, mis osutavad naise
ostmist. Nait.: Neid laheb pollule linu kiskuma, noor-
mees tuleb tal vastu ja iitleb, et ta on neiu omale
ostnud. Neid kohkub ja kiisib, kes teda on miiiind



ja palju noormees ta eest maksnud.
Noormees seletab, et neiu oma vane-
mad on teda miiiind ja ta on maksnud:

Isale soja hobune,

Emale iiksi lipsilehma,

Sosarale sdlgl suuri,

Vennale vedavad harjad,

Kilile kiriku kingad.

Seda kuuldes hakkab neid oma
vanemaid ja sugulasi sajatama: Isa
hobune hallitagu, et ise paile paivi-
tagu; emale andku lehm ihest nisast
vett, teisest verd; sosara sdlg kukkugu
supikeetmisel katlasse ja sulagu tules;
venna harjad vajugu sohu ja rappa;
kili unustagu omad kingad kirikusse!

Kosjas kaidi vanasti harilikult nelja-
pdeviti, sest neljapdev oli vana rahva
pitha. Veel praegugi piihitakse mdonel
pool (niit. Lidne ja Saaremaal) nelja-
pieva ohtul tuba puhtaks, sidetakse
noud ja riistad korda ja tehakse ainult
kergemaid kasitdid, kuna niit. ketrust
voi villakraasimist neljapdeviti kasile
ei voeta. Kui keegi kiisib, misparast
see nii on, siis vastatakse naljatades: ,Téana tulevad
kosilased |“ olgu et majas pole tiidrukut olemaski.

Esimeseks kosjasobitajaks oli harilikult keegi kiila-
vanamoor, kes juba varakult, mdnikord koguni oma
initsiatiivil, tiiddrukule kosjatulekust teatas ja noore-
mehele jille dra raakis, kuidas tiidruk selle teate vastu

vottis. Neljapdeva ohtul (mdnelpool ka reede &htul,
ndit. Virumaal) léks noormees iihes isamehega
kosja. Isamees liks ees tuppa, noormees jirel (monel-

pool jdi noormees koguni esialgu uksetaha ootama),
pandi kosjaviinad lauale ja isamees riikis, et nad mingi-
sugust lindu, lammast, lille véi mullikat otsima tulnud.
Otsitav olla siia poole tulnud ja siia kadund, kas ei
tea pererahvas vast juhatada. - Kui viin vastu ei voeta
ja mullika otsimisest teadagi ei taheta, siis tdhendab
see kosilaste mittevastuvittu. Voetakse aga viinad
vastu ja hakatakse mullika tundeméarke pirima, siis on
kosilased vastu voetud ja antakse isamehele luba mul-
likat otsima hakata. Isamees liheb kambrisse, seob
punasekirju v56 tiidruku singi sambasse, toob tiidruku
siona juurde ja fiitleb, et tiidruk see mullikas ollagi
keda ta otsima tulnud ja kelle jaoks ta 15a, s. o. v36,
kaasa vétnud. On tiidruk ndus ,166ga hakkama®, siis
kutsutakse ka peigmees sisse (kui ta seni viljas oli),
hakatakse s66ma ja kosjaviinu jooma.

Manel pool pakuti ka , otsitavaks mullikaks“ kedagi
vanamoori, v6i monda meesterahvast, kes naisterahva
riides, kuid seda ei tunnistand isamees omaks ja otsis
seni, kui ta dige ,mullika® leidis.

Kihluse ja laulatuse juures vanasti suuri pidusid
ei. olnud. Need olid enamvihem ametlikud talitused,
mida ristiusk vigivallaga piile sundis. Laulatuse juures
oli siiski mdningaid kombeid ja ebausku. Nii pidi
noorpaar voimalikult iiksteise ligi hoidma, et ,must
kass“ vahele ei paiseks ja noorpaari vahel riidu ei
sigitaks. Altari ees laulatuse ajal, v3i pirast laulatust,
vGi koguni altari juurest saani v5i vankri juurde minnes
piiliti iiksteisele jala piile astuda. Kes sai esimesena
teisele jala padle astuda, see sai eluajaks valitsuse
ohjad teise iile oma kitte. Noorpaari seisukord oli
igatahes kriitiline. Nad pidid tugevasti iiksteise vastu
hoidma, et keegi ,musta kassina“ ei saaks vahelt
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Eesti muistsed pulmad: tanatamine Sehlater/E. R. s, kog.

labi minna, vbi isegi midagi vahelt libi visata. Samal
ajal pidid nad ise iiksteise eest valvel olema, et mitte
lasta jala paile astuda ja eluajaks teise voimu alla jaida.

Laulatus oli enne alati piihapdeval, kuid pul-
mad algasid alles neljapaeval Pulmapidu
piihapéeval otsekohe péaéle laulatust on alles hilisemal .
ajal tekkind. Nii on, niiteks, Liinemaal, Vigalas veel
30 aasta eest pulmi ainult neljapideviti peetud.

Peigmehe poolt pulmalised tulid harilikult nelja-
pideva Ohtul pruudi koju. Pulmarongi ees ajumees,
teiseks peiupoiss ja kolmandaks peigmees. Peigmehe
jérel olid teised pulmalised. Tihti olid ajumees, peiu-
poiss ja peigmees ratsa ja mookadega varus-
tatud, mis andis pulmarongile juba mingi sdjakiigu
ilme. Pulmalistele tuli pruudiveli vastu kas ratsa voi
saaniga, nii kuidas kusagil komme oli, pakkus aju-
mehele, peiupoisile ja peigmehele lintide ja voodega
ilustatud pruutkannust olut, sditis siis peigmehe hobuse
voi saani tagant labi, viskas kannu ajumehe saani ja
hakkas siis ajumehega voidu kihutama, kumb enne
pruuditalu viravast sisse jouab. Joudis pruudiveli enne,
siis pandi ajumehe eest vdrav kinni ja ta pidi selle
lahti ostma, et pulmalised sisse saaksid. Selleks oli
kodust igaks juhtumiseks riidest kott vaskrahaga kaasa
voetud, mis siis kolinal iile vdrava visati. Joudis aga
ajumees pruudivellest ette ja sai enne teda varavast
sisse, siis said ko6ik pulmalised maksuta sisse ja olid
voidumehed.

Kui pulmalised &ue joudsid, siis pdgenes pruut
ihes pruut-tiidrukutega kambri ja uks pandi (toa ja
kambri) vahelt kinni. Pulmalised tulid tuppa. Laual
olid s66gid valmis, kuid keegi s66ma ei hakand, sest
taheti enne pruuti kétte saada. Peiupoiss hakkas
pruuti otsima, kuid teda ei lastud kambrisse. Siis lauldi
kambris olijatele :

Ah, mis sina hoiad ostet neiduy,
V3i mis sina keelad kihlat neidu jne.

lauldakse terve rida asju ette, mis pruudi eest on makstud.

Kambrist lauldakse vastu:

Kurat teid kutsus kosjama
Pani panta pakkuma_jne.

305



Eesti muistsed pulmad: pdllelappimine § Schiater/ E. R. Muus. kog.

soimatakse sissetiikkijaid, hoobeldakse endiste suurt-
sugu kosilastega, keda neid koiki tagasi saatnud ega
moteldavatki veel ust lahti teha. Siis hakkab ka peiu-
poiss &ahvardama; kui uksest ei lasta, siis lubab ta
l1abi akna sisse minna, kui aknast ei saa, siis katuselt
sisse ronida. Ahvarduste paile tehakse uks viimati
lahti ja lastakse peiupoiss sisse. Kambris hakkab peiu-
poiss pruuti otsima ja toob esiteks ithe naruselt riides
eide vilja. Eidel on monikord ka hobuserangid ehteks
kaelas. Maonikord on ka ebanoorikuks naisterahva
riietes meesterahvas, monikord ka keegi teine noor
tiidruk. Pulmalised saadavad ebanooriku naeru ja hibiga
minema. Peiupoiss laheb uuesti pruuti otsima ja toob
jalle esimesele sarnase ebanooriku. Alles kolmandal
korral saab ta oige nooriku kitte, kelle pulmarahvas
roomuga vastu votab. On noorik saabund, siis istu-
takse lauda ja hakatakse sodma. Lauas istuvad pruut
ja peigmees k&rvuti, kuna teised pulma-
lised mehed iihel ja naised teisel pool
lauda istuvad. Madnel pool sdévad
mehed ja naised koguni eri lauas.

Pruudile ja peigmehele antakse
ithine véaileib, mille nad otsast korda-
mo&dda hammustades peavad dra s66ma.
Monel pool anti pruudile ja peig-
mehele jalle iihine kauss suppi, mille
nad pidid kiires korras teineteise vdidu
tithjaks sooma. Kes rohkem lusikatiisi
soi, see kauem elas. Saartel, niiteks,
oli pruudil ja peigmehel iihine kahe-
kahaga lusikas, samuti ka kaksik- ja
kolmikkannud, mida niha voime Ees!i
Rahva Muuseumis. Sarnastest ndudest
siiiies ja juues liks muidugi osa s&6ki
ja jooki pulmarahva r3dmuks pruudile-
peigmehele kaela.

Pruudi pool kestis pulmapidu 1—3
pieva, nii kuidas pruutvanemate majan-
duslik seisukord seda lubas. Pruudi-
majast mindi koigi pulmalistega peig-
mehemajja.

Pruudi viimine uude koju oli jille
viga mitmesuguste nalja ja ebausu
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kommetega seotud. Nii kaetakse pruudi
nigu linikuga kinni, et ta enam kodu
jirele igatsema ei hakkaks. Pruuti
pidi hoolega sdidutama. Ei tohtind
vankrit iimber ega isegi nuka (ratta
rummu) viaravaposti taha kinni ajada.
Isedranis iimberminemist loeti noor-
paarile raskeks onnetuseks, mis terveks
eluajaks kurja ette kuulutas. Juhtus
pruudisdidutamisel siiski moni dpardus,
siis suitsetati teda kohe paile pirale
joudmist karukelladega voi punahei-
naga. Look, millega pruuti séidutati
visati iile katuse, monel pool murti ta
isegi katki. Uues kodus pidi pruut
kolm korda médda pdeva iimber maja

kdima, samuti iimber lauda, iimber
kaevu, {imber tuleaseme jne. Tulesse

ja kaevu viskas ta monikord isegi
mingisuguse asja tule- ja vee-
emale ohvriks.

Isedralik ebanooriku tiilip esineb
veel Saaremaal Poides.

Pdides on pruudi viimine peigmehe
koju, nagu mujalgi, iihenduses mitmesuguste r65vimise
kommetega. Pruudi viimist piiiiavad pruudivanemad ja
sugulased igaviisi takistada, kuid siiski viiakse pruut ara.
Pruudi poolt pulmalised ei saa sellega kuidagi leppida ja
panevad vasturdovimisi toime. Tuuakse peigmehe talust
ira, mis iganes kitte saadakse, isedranis aga neid asju,
mida just pulmapidamiseks tarvis, nagu s66gi ja joogi
nousid. Samuti piiilavad ka peigmehe poolsed pulma-
lised pruudi poolt iile liiiia, mida katte saadakse ja ka
omi asju tagasi tuua. Kui vargaid kitte saadakse ehk
{ildse ‘mdni vastaspoole pulmaline juhtub teise piirkonda
tulema, nii et teda nihakse, siis voetakse ta vangi ega
lasta enam minema. Tihti olevat niisugune vargus ja
r66vimine nii pohjalik, et vastastele ei jaa enam iiht
supilusikat ega Gllekannugi jirele. Ei ole enam ndusid,
millest siiia ja millest juua. Tingimata aga peavad
pruudipoolsed peigmehe poolt koige takistuste paile

2 . . e Sehlater/ B.R. Muus. kog.
Eesti muistsed pulmad: pidu tiies hoos “ £



vaatamata vaadi olut &ra varastama, muidu ei peeta
neid tiismeesteks.

Nii kestab vargus jdrgmise pidevani. Viimaks
nievad peigmehepoolsed ara, et neile rahu ei anta ja
katsuvad siis pettusega pruudipoolseid rahuldada. Sel-
leks riietatakse keegi meesterahvas niruseisse naiste-
rahva riideisse. Pruudilooriks pannakse mingisugune
vana kalavork, parjaks puu oksi voi koguni olgi.
Samuti riletatakse ka keegi pooljoobnud naisterahvas
meesterahva riietega, kes siis ebanooriku suure osa
pulmarahva saatel nooriku tallu viib ja seletab: ,,Vii-
sime eile teie tiitre kiill &ara, kuid pole tiithi suurem
asi, me ei tahagi teda, tdime ta tagasi, votke vastu ja
olge niitid rahul.“

Pruudi vanemad ja sugulased votavad ebanooriku
pilgates vastu. SG&6giks tuuakse lauale turba mittaid,
puukinde, konte, kive jne. Nugadeks ja kahvliteks on
lihntsad haralised puuorgid, nagu pildil niha. Keset
lauda on suurem puu kiand piisti kiiiinla liihtriks. Joo-
giks pakutakse ebanoorpaarile mingisugust solki. Pulma-
rahvale teeb ebanoorpaari sissekukkumine iitlemata palju
16bu. Piile ebanooriku protseduuri lepivad pulmalised
jille ara, siitiakse veel kord pruudi kodus, tantsitakse
ja minnakse peigmehe poole. Vangid lastakse lahti ja
varastatud ndud ja riistad antakse tagasi. Isedranis
suure pidustusega siinnib Ollevaadi (,keha®) peigmehe
tallu tagasiviimine. Vaat viiakse, kui kauge maa, siis
hobusega, kui ligidane, siis kasitsi, peigmehe poole
tagasi ja uhkustakse sail juures: ,Ega me teilt midagi
taha, meil on omal 6lut ja kraami kiill%, kuid siiski ei
tohi nad oma loaga vaadist tilkagi olut lasta, seda
loetakse autuks teoks. Vaadi vbdib avada ainult keegi
peigmehe poolt pulmaline. Julgeb aga siiski keegi
suures voidurdomus vaadist olut lasta, siis tekib tosine

tili ja vaadiavaja v6i ka mingi muu varastatud toidu
tarvitaja peab péarastpoole selle mitmekordselt vilja
maksma.

Saaremaa pulma tagatipuks on olle kehade (s. o.
vaatide) pesemine. Selleks tulevad veel koik pulmas

Ebanoorik Saaremaal

olnud meesterahvad kokku. Pulmaperemees on] juba
selle eest hoolitsend, et mitte ainult tiihje vaate ei
tuleks ,pesta“ vaid ka tdis vaate, millest veel juua
saab. Juuakse veel kord tublisti Slut (viina Saaremaa
pulmas iildse ei tarvitata) ja pulmad on 16pnud. Moénesse
vaati valatakse ka vett, ja isegi loksutakse neid, kuid
tosine pesemine jaab ikkagi pererahva hooleks.

Tuleva aasta algul ilmub ,,Odamehe® kirjastusel ammuoodatud ja vajaline, paremate asjatundjate
kirjutatud iilevaatlik teos meie vennasrahvast:

IR AR AR
maa, rahvas ja kultuur
Toimetand Akadeemilised Hoimuklubid Tartus ja Helsingis

i . -Eessona
Sisu: prof. V. A. Koskenniemi :
mag. A. Tammekann :
mag. J. Magiste :

prof. A, R. Cederberg:
prof. V. Voionmaa :
mag. A. Penttila:
mag T. Aro:
prof. V. Tarkiainen :
mag. R. af Hallstrom:
H. Klemetti :

mag. H. Stenberg:

Soome loodus
Mbned Soome geograafilised andmed
Soome keelest
Soome ajaloost
Soome riigi- ja majanduselust
Soome iildistest haridusoludest
Soomlastest spordis ja spordist Soomes
Soome kirjandusest

Soome niitekunstist ja teaatrioludest

SOOME ’

Soome muusikaelust

Kauge-Karjala

Raamat tuleb suur umbes 200 lehekiilge, sisaldab Soome kaardi, ile 60 pildi Soome loo-

dusest, kunstteostest jne.

Soome valitsuse j. t. abi tottu loodetakse seda hiilgeteost miiii-

gile saata ainult umb. 200—250 marga eest!
Ettetellijad saavad 20°/0 hinnaalandust.

»O0damees®, Tartu, Promenaad 7-a, tel. 67, postk. 51.

J. Ohquist: Soome kujutavaist kunstidest |

“—m
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Soome loodus

Kirjutand V. A. Koskenniemi

»0damehe® kirjastusel ilmuvast koguteosest ,Soome*

astatuhandete jooksul on meri ja jadd vormind
Soome maakamarat. Selle iihist6d tulemus on
Euroopa jirverikkaim maa, l5unas ja lddnes siilel-
datud Liinemerest, pohjas rannatust jdamerest. Maa
ja vee voitlus iilivoimu pérast ei ole Soomes veelgi
16pnud. Kui vesi ja jadkord, aastatuhandete eest
katsid Soome neememaa suurema osa, siis peab meri

kurgust alates ligi kuueks kuuks, ja Lapi jarved muu-
tuvad aasta suuremas osas surnuiks, lilkumatuiks jii-
ja lumetasandikuks. Isegi Pohja-Soome paljude kos-
kedegi kohisevat joudu piitiab talv panna oma ahelaisse,
mida siis kosevesi kevaditi vdimakais jaaminekuis 166b
pihuks vastu kive ja kaljusid.

Kuid veel suurem, kui soojuse ja kiilmuse vastu-

koht, on valguse ja pimeduse
-~ oma. See, kes pole libi

Sisemaine jirvmaastik

niiiid omalt poolt loovutama Soomele iga aasta osa-
kese oma alast. Nii vallutab Soome ilma sddadeta ja
rahutegemisteta igal aastal viikese maaribakese.
Soome pindala laiusest kui ka eriti tema ulatavu-
sest pohjast lGunasse, Jadmerest kuni Soome laheni,
johtub see, et ta oma piiride vahel sisaldab suuri vas-
tukohti. Louna- ja Edela-Soomes ei erine ilmastikulised
suhted Kesk-Euroopa omadest, kuna seevastu pdhjas,
Lapi piiridel, temperatuur voib kuude kaupa kéikuda
30-ne ja 40-ne kraadi kiilma vahel. Kui Louna-Soome
merisadamad jddtuvad ainult lithikeseks ajaks ja nii
norga jédga, et laevasditu saab vdimaldada terve aasta
l&bi, siis aheldab paks jddkate kogu Pohja lahe Mere-

Yaade Punkaharjult
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eland Pohjola suvede vahet-
pidamatut valgust, see kes
pole valvand milgi juulikuu
06l maanurgas, kus piike
unustab nidalaiks ja kuiks
oma une, see ei tunne loo-
dust kogu selle salaparases
nooruses, mis ainult selles
fantastilises valgustuses ava-
neb inimsilmale. On nagu
aeg ise oleks neil 6il pannud
selle kuldnaela oma rattasse,
millest Lope de Vega kuskil
koneleb, ja seisatand oma
kiire kdigu. Ei ole heledust
ega varjusid, on ainult sala-
parane, igal pool iithesugune
valgus. Valge ja pimeda
igavene dualism tundub ole-
vat viimaks lepitund. Kaoik
voitlus on 1opnud, on nagu loodus neil 6il oma liiku-
matus piihas rahus enesesse siivendunult piitiaks mdista
kdige olemise madistatuslikku trodstirikast stigavust.
Neid suvede valgeid 6id, mis tdiel midral korvavad
koik talve pimedad, soomlane igatseb kdige enam kui
ta laheb vooraile maile. Nii jutustatakse, et Soome
valjarindajad Ameerikas veel aastate ja aastakiimnete
tagant méletavad kahjumeelselt kdigepaalt neid valguse
oid, mis uneski esinevad neile nende kodu igatsuses.

Looduse poolt miiratud vastukohana selle suvede
valgusele on talvete pimedus, mis meie maa pdhja-
osis kuude kestes peab paikest vangis taevaranna taga,
ja mis maa ldunaosiski tunduvasti liihendab talvepae-

Saima kanaal



toust, mida voib leida iile kogu Euroopa ja
Aasia, kuid mis kusagil ei kasva nii kor-
geks, kauniks ja kovaks kui pohjamail.
Selle puu omadusisse kuulub, et mida
pohja pool ta kasvab, seda tihedamaks
ta saab oma toimelt ja seda vairtusliku
maks tarvepuuna. Kuivast lendliivast ja
isegi kalju pragudest, kust ndivad puuduvat
koik jousaamise vdimalused, tostab ta oma
piduliku, punetava samba taeva poole,
samuti nagu vesisest O0tsuvast soopinnast.
Ta vdib kasvada kuni 35 meetri pikkuseks
ja tema aastardngaist loetakse vahest kuni
poole aastatuhandene iga. Selle okaspuu
korval, mis moodustab suure osa Soome
rahvusvarandusest, on meil kuusk koige
iildisem. See ikka sirge siimmeetriline puu,
mille tihedad oksad moodustavad tume-
rohelise okaspiiramiidi, on oma mdtteisse-
vajund tosiduses vahest Socome kdige kau-
nim puu. Varratu loodusetundja ja -kuju-
taja Bernardin de Saint Pierrekes a. 1763
kiis Soomes, iilistab samuti selle puu ilu,
seletab koguni omamoodi, miks see leht-
puude kombel oma katet talvel ei kaota:
See olevat nimelt selleks, et ta voiks anda
metselajaile varju hangede keskel. Kuigi
Bernardin de Saint-Pierre’i seletus eeldab
kuuselt ehk liig suurt ja teadlikku altruismi,
siis on ometi 1dsi, et soomlased ammust
ajast ehitasid oma koja just selle puu
juurele, nagu niitab m. s. poline soome
vanasona, kes soovitab kuulda seda kuuske,
mille juurele maja on ehitatud.

Kui mind ja kuusk ongi tiiiibilisimad
soome maastikule, siis kasvab meil nende
lisaks ka palju muid puuliikisid, kdigepailt
litiriline, unistav kask, ja selle vihendudlik
sugulane, podsakujuline jassikkask tunneb
end histi lihemal Lapi tundurite igavesele
lumele kui iikski muu puu. Toomed, pih-

Imatra kosk

vade pikkust. Aga justkui valgus ega pimeduski
poleks Pohjala bige element, nii on loodus pdhjapool-
seile maile annud keset talve6ode pimedat oma isesugu
valgusallika, mida l6una ei tunne: virmalised. Millal
iihtlasena vikerkaare meeletuletavana rongana, millal
tulistena héljuvaina eesriideina loidavad virmalised p&hja
taeval, saates aineti kiirgavaid tunglaid iiles taevakummi
kérgeima keskuse poole. Laplane, kes oma pulka-reest
lumehangede keskelt nieb neid leekivaid hiilgusi,
kujutleb, et need on kangelasesiisade vaimud, mis veel
ililmadeski jatkavad oma vbitlust. P@hjalale omased
on ka korged, sitendavad tihtddd ja pakasvaiksed
kuuv?.lged lumiste, tummade metsade kohal, mis tun-
duksid nagu olevat tardund surma liikumatusse, kui
mitte nende ldbi siin-sidl ei lookleks maantee, kust
itksiku {‘elsija kuljuste kilin kdlab metsade vaikusse,
tuues uinund kdrve keskele teate elust ja kultuurist.

Relsg]a, kes saabub Soome kusagilt Euroopa vanult
kultuurmailt, ei voi tahelepanemata jitta, kui vdrra
suur osa Soome pindalast on veel metsaga kaetud.
Egamastl on need metsad mindidest, sellest sitkest,
holpsalt igasse kliimasse kohanevast tinulikust puu-

lakad ja dunapuud on samuti kaunis hari-
likud, tamm seevastu piisib ainult maa
edela- ja lGunaosis.

Teisiti kui Lidinemere rannikud lduna-
pool, mis suuremalt jaolt on lamedad, laiad ja liivased,
tousevad Soome rannad merest graniit pohjalt, mis jarsult
purustab iga merelt tuleva laine. Kuid ainult harvus pai-
gus ulatab avameri vahetult mandrini, sest iimber Soome

Piihakoski Oulujoel
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Vaade Puijomiielt iile Kuopio linna
Uks Soome ilusaimast valjavaateist. Umbritsevail jarvedel -
on naha mitukiimmend saart

Kurkijoe pollutiikool

randade kiib nii lddnes kui ka lGunas jatkuv saarte-
vanik, mis mones kohas nagu Ahvenamaal ja Mere-
kurgus, moodustab just kui rikkalikumad &ie puhmad.
Need saared on mere pool suuremalt jaolt vaikesed
paljad kaljurahud, ranna lahemal aga suuremad, tava-
listi metsa kasvatavad. On vaja suurt kohatundmist
sel, kes neis saarestiku kivistes ja karistes vetes tahab
juhtida suuremat alust. Arvurikkad majakad ja meri-
margid iiksi ei piisa teeviitajaiks.

Kuid mingi maastik ei paljasta meile oma hinge
ja toelist loomust ainult sellega et me teame nende
iiksikud tunnused, tema maapohi, ta taimestik, ta klii-
masuhted, ta veestikud, koik need omadused, mida
maateadus ja ta korvalteadused tema juures on kind-
laks méadrand. Iga maastikku on vaja niha, ldbi elada,
isiklikult iiles leida, ei teiste niitamiste pdohjal, vaid
sisemise meele, elamuse jirgi, mis ta meis d&ratab.
Maastikud on, eriti lapsepélves vahest kdige intensiivsem
elamus, mida iildse kogeme. Aga kui maastiku toeline
tajumine eeldab vaatajas teatavat vastuvotlikku meele-
laadi, tundetooni, mis leiab looduses midagi omale
sugulast, meeleseisu, mis iihes ja samas vaatajaski voib
olla ainult harva monel teataval hetkel on olemas, nii
on ka maastikul omad ajajirgud ja silmapilgud, ,sesoo-
nid“, mil nende hing tundub justkui holpsamalt ava-
nevat vaatajale. Soomlane, kes tahaks oma viljamaa-
lasest sobrale ndidata oma maa loodust, voiks vaevalt
soovida paremat, kui et moni kdikvagev noid viks
selle sobra silmad seotuina suvisel hommikddl kuhugi
kaugele seljandikule Soome siidames ja laseks tal saal
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imber vaadata. Kahele poole alaneb pidulik, korge
okasmets oru poole, mille pohjal ldigib jirve sinine
selg, selle taga, salmega iihendatud, niib teine jirv,
selle taga kolmas ja nii edasi nii kaugele kui ulatab
silm korgelt vaatluspaigalt. Igas suunas ainult tume-
roheliste, m&ttessevajund metsa ja sinist, valkuvat, liiii-
rilist vett! Paike on parajasti tdusnud metsa taga ja
tema Ohkuv kiirte vihm punatab juba seljandikkude
korgemate puude ladvad. Metsade tiivulised lauljad
on argand oma lithikesest unest ja r60mus orav hiipleb
puust puule oma ohulist teed, poetades siin-sidl min-
nilt kibi. Virske vaigulohn jahedas hommikdhus hoo-
vab kargust ja alles noort tarvitamata loomisjdudu.
Vaataja voiks kujutella keskel seda puutumatut, neitsi-
list loodust end olevat siirdund aastatuhandeid tagasi,
meie maakera noorpolve, aega, mil inimene ja kultuur
veel polnud aland oma véitlust looduse vastu, kui mitte
kaugelt, mingi oru pohjast ei paistaks vaike kiila, oma
punaseks virvitud eluhoonetega ja hallide aitadega,
meele tuletades inimese olemasolu.

Sarnaseid maigiseljandikke, mis veeajajaina tou-
sevad kahe veestiku vahel, on Soomes lugematult, nii
et sarnastest vaatluspaigust pole puudust, eriti Kesk-
ja Ida-Soomes. Pigem voiks raskusi teha valik nii mit-
mete pakvel olevate vbimaluste vahel. Kuulsaim on
kahtlemata Soome veestikku ulatuv 7 km. pikk Punka-
harju, mis suviti meelitab hulgakaupa reisijaid ihalema
Savo veerikaste maastikkude vaikist kurvameelist ilu.

Yallinkoski Vuoksa joel



See, kes armastab draamalist, kohisevat elu enam
kui sisevete unistavat, rahulist idiilli, v6ib sedagi leida,
isegi mitte kaugel sest silma ja nirve hellitavast metsa-

ja jirvemaastikust. Tal tar-
vitseb ainult jirgneda Saima
veestikke sinna, kus need
Vuoksas murravad omale
tee libi Salpanselja Laado-
gasse. Sailt leiab ta Soome
ja _kogu Euroopa vesirik-
kaima kose, Imatra. Seda
"koske, Soome kuulsaimat
matkustamispaika, on vaja
omasilmi* nsha — ja omi-
kérvu kuulda, — mingi kuju-
tus ei suuda anda diget kisi-
tust sest loodusjoudude
meelivaldavast heitlusest,
sest vee ja graniidi voitlu-
sest, mis siin koses kestab
06d ja péeva, voitlusest, mis
tundub jdavat igavesti otsus-
tamatuks. Graniit, mille
vastu lained_tormi jookse-
vad, seisab kindlalt oma
kohal, purustades oma liiku-
mata, tundetu jduga igasugu
pailetormaja.  Kuid ikka
uusi, uusi veemasse kihutab
kosk sellesse vaitlusse, just-
kui oleks ta ohvreist hooli-
mata otsustand murda kivi
voimu.  Nagu tuhandene
kari valgeid vahvaid ratsu-
sid, harjad tuules lehvides,
kargavad lained koses, maa
viriseb nende kapjade all
ja nende vihane norskamine
kuulub  kilomeetrite taha.
Imatra midratu veejoud
kohab edasi taltsutamatult
oma pidulikus metsikuhkes
toreduses. Ei kulu vist
siiski enam palju aega, kui

ka tema peab alistama oma jou tddstuse teenistusse.
Vuoksa veed voolavad Soome ja kogu Euroopa
merelaadi-

[ T

suurimasse = sisejarve, Laadogasse.

lises jérves on ilus Valamo saarterithm, mille suurimal

Yana Olavinlinna kants Savonlinnas

e

Selles
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saarel on vana greekakatoliku klooster. Laadoga pé&hja-,
kirde- ja idarandu piiravad Karjala metsarikkad, kalju-
riingastega vahelduvaks tehtud korvemaad, mille kiiladest

Kalevala luule padasjalikult
on korjatud ja kus vana
soomese laulu jddnused ela-
vad veelgi rahva suus, kéla-
des ruumikais talutubades
ja korve karjateil.

See, kes Soomes visib
sisevete idiillist, korvemaade
vagavast rahust ja vahest
ehk koskedegi iihetoonili-
sest pahinast, see v6ib ilma

maa piiridest lahkumata
valida”oleskelupaigaks kohi-
sevad #-mereveered, Soome
ja Pohja lahe saarestikud,
voi isegi ookeani lagedad
rannad, Petsamos, Jaamere
ddres. See peaaegu iiht-
soodune saartev6d, mis piki
Soome laht ulatab m. s.
Helsingist Turku ja saalt
Ahvenamaale, pakub koige
vahelduvamat ilu, kord lem-
bet ja unistavat, sisevesi
meeletuletavat, kord, ulgu-
saarestikus, karedat ja karmi,
soolase mere voimakat kau-
nidust. Mida kaugemale
mere poole, seda metsik-
uhkemana paljastub mere-
mollule Soome kéva graniit-
pohi, ja iiksikuil kaljurahu-

-del, kaugel meres, vaitleb

Soome kivi samuti oma lep-
pimata voitlust mirja ele-
mendi vastu kui Soome
koskedeski. Aga kui viima-
seis kivi vahehaaval puru-
neb ja s6obub vee l6pmata
vasaraléokide all, niidelda
kaotust kannatab selles voit-

luses, siis on seevastu iiksikul, mere mollus seisval
kaljurahul véimalus pidseda vditjana: ta ongi asjas
endas ainult ranniku eelvaht, ranniku, mis temale lakka-
mata liheneb, sundides mere taganema oma eest.
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Maastik Lapis

Kesk- ja Ida-Soome maastikest erinevad Liine-
Soome ja isedranis Pohjamaa lagedad, kus talud ja
killad on riihmitund jdgede #arde, poldude ja vainude
keskele. Maastiku pisut iihejoonelist, kurvameelist ise-
loomu elustavad arvukad j6ed, mis peaaegu iithesuuna-
liselt voolavad Pohja lahte, kandes kord rahulikena
siivanduina, kord kohisevate koskedena oma kaugeist
allikaist korbmaade mageda vee mere soolase poole.
Joeveered moodustuvad tihti jarsurannasteks, korgeiks
metsamaiks, mis peegelduvad oma tumedat ilu médda-
tottava jGe selges vees. Koiki koski modda ei saa

23, Y Lo

Laadoga rand Sordavalas
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venel alla lasta, kuid suuremas osas leiab harjund kose-
laskja veemollangute ja kivide keskelt tee oma venele.
Nii on Oulujogi, mis toob Pohja lahte Oulujiarve rikkad
veed, venega soidetav otsast otsani, hoolimata kivistest
koskedest, milledest eriti Piithakoski on tuttav, ja mil-
ledest viimane, Merikoski, neelib ja pahiseb joe suus,
Oulu linna kohal. Reisija, kes tahab tutvuda sellega,
mis Soome looduses on kdige omapirasem ja siiski
suurejoonelisem, ei unusta Oulu koski, mille laskmine
talle on vbdimaldatud. Paadpooritava hooga lendab
korge ja kitsas kosevene mollangute keskele, pailt
niha otsekohe hukatusse, kuid
voimakal kdel juhib vana vilund
tillirimees ta vigasaamatuna kosest
alla, modda viila, mis tihti nii
kitsas, et vene tundub ussina
looklevat tema jdrskudes kadinu-
des. Vaevalt kusagil saab nii
vahetu mulje inimese valitsusest
looduse iile, kui tdhele pannes vana
koselaskja rahulikku kindlat méla-
tarvitamist mdirgavas koses. On
justkui tarvitaks ta mola nagu
voimukandja oma valitsuskeppi,
on nagu lained kaiks tema méargu-
andmiste jarele. Nad #hvardaksid
surmaga keda muud tahes —
tema laheduses saavad nad voi-
metuiks ja ohutuiks, tema on
neist vigevam.

Kuid on ' olemas osa Soo-
mest, kas loodus veel suuremalt
jaolt on vdind puutumatuna tagasi
torjuda kultuuri vallatushimu: see
osa on Lappi, kus asutus on



harv ja kehv, kus lumised tun-
durid  valitsevad oma metsik-
uhkes majesteetluses.  Siin on
kéige pikemad suvepdevad ja
pikemad talveddd, jadtavaile
pakaseile jargneb suvi, mil lu-
med sulavad, joed paisuvad ja
kasvistik saab jatkuvas inten-
siivses valguses oma kiiresti tihe-
neva haljuse. Mitmed, kes juhus-
likult on ldind Lappi, on lan-
gend tema suurjoonelise, vaikiva
ilu lummusse ja vahetand kul-
tuurpaikade rikka ja vahelduva
elu Lapi iiksildusega.

Kuid see, kes tunneb Soo-
mest ainult seda, mis loodus on
sellele ‘valmina kinkind, see tun-
neb puudulikult Soomemaad.
Visa soomene t66 on selle kauni
ja kareda maa kamarale loond
eluvoimulise kultuuri.  Reisijal,
kes on ndind Soome kdrvemaa
ja kiilmust ubkava soo, tuleb

Kolimiigestik Kirde-Soomes

niha ka maa laiad tuse keskus, Savonlinna, Saima veestikkude helm,

viljelusalad, mis konelevad sugupdlvede truust t6ost. vana meresdidu linn Rauma, Helsingi, graniidi keskelt
Ta peab nigema ka soome linnu, kus soome vaim kerkiv elujduline, valge pailinn, muid mainimata, véi-
ja lidnemaine kultuur on kokku saand. Mailestusrikas vad koik rikastada reisija kisitust Soomemaast ’ Igas-
Turku oma vana lossiga ja doomkirikuga, Oulu, Poh- iihes neist fon muulasele niha ja kogeda, nii nagu

Uldvaade Helsingile Tihetorni-mielt

jois-Pohjamaa pailinn mollava Merikose rannal, Porvoo, kolkade metsakiiladeski, et siin maal poleb intensiivsel

Soome luulekuninga Runebergi

idilline  kodupaik, leegil kultuuri valvetuli, heites oma helki kaugele P&h-

vanade looklevate tinavatega, Tampere, Soome td6s- jala hangedele.
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Pildikesed Paunverest | ,Kevade*, ,Suve“ ja ,Tootsi pulma“ jirg

Kirjutand O. Luts |

uulikene on nirvilik. Meie pisikesel, tibatillukesel,

polvepikkusel Jaamaiilema Abikesel on suurte sakste

tobi: ta on nirvilik. Kui kiilas keegi juhtub sona-
kese iitlema, siis on Juulikene Onnetu, hakkab hingesid
piiidma, unistab hingelisest sdbrast, kellega voiks jagada
seda hirmsat Onnetust... [ajah, otsib kaitset pisikene...
kellegi kindlal rinnal. ,Tule siia, pisikene, ma annan
sulle musu ja teen pai, ja isand Kiir pole ka enam
kuri.“

Juuli rabeleb enese e kate vahelt lahti, viskab
vallatumalt leivakoorikuga, kohendab juukseid, tihen-
dab Kiire poole:

, »Jah, ega inimeste suid ei saa kinni suluda. Aga
mul oleks siis pool kergem elada, kui meie vahekord
Kiire omadega muutuks sdbralikumaks. Mul on alati
tundmus, otsekui peetaks meid, eriti mind, habemataks
pailetungijaks, kes ainult selleks siia tuli, et teiste tee-
nistust kaest dra votta. Ma tahtsin teiega ammugi
pikemalt konelda, hidrra Kiir, tahtsin teile seletada, et
see pole kogunisti nii. Elada on vaja, ja selleparast
peab midagi tegema.”

»Juba hakkab jille !“ manitseb Maali.

,Las’ ta hakkab. Ma tahan hirra Kiirele avali-
kult vélja iitelda, mis mul siidamel on.“

»Meie perekond,” sdnab Kiir piihalikult, kusjuures
ta oma punase paa viltu podrab, ,on teie vastu ikka
sobralik olnud. Minu papa on Paunveres td6tand
koik oma elupdevad, ja niipalju kui mina maéletan,
pole temal seni kellegagi iitlemist olnud. Paile selle
on ta jumalakartii® rnimene samur’ nagu mammagr.
Kas te toesti arvate, et neile kahele vanakesele on
ilm korraga kitsaks jaand? Mis puutub minusse, siis
pole ma oma harakteriski kunagi mirgand niisugust
joont, mis piiliaks tungida oma ligemise elusse... pdi-
legi, kus need ligemised mulle pole teind mingit paha.
Oma noorematest vendadest ma ei hakka konelema :
need molemad on veel poisikesed ning ei lasta neid
meie perekonnas iileiildse kaasa ridikida; selle poolest
valitseb meie majas vali kord.“

Siin peatab kdneleja pisut, pilgutab silmi, siigab
nina, heidab kummagi Ge poole usutleva pilgu ning
lopetab jirgmiste sonadega: ‘

» - Nii et meie perekonda vdite tiiesti usaldada;
iseasi on, kuidas te mdne teise perekonnaga libi saate.
Ah jaa: isedranis hoiatan ma teid veel ithe isiku eest
Paunveres —*
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Illustreerind O. Krusten

,Jumal! hiiiab Jaamaiillema Abi, ,kas siin siis
toesti nii palju tigedaid inimesi on? Te ajate paris
hirmu paale isand Kiir.“

»Pole midagi parata. Parem karta kui kahjatseda.
Kui te just ei soovi — ma vdin ka iitlemata jatta.”

»Ei, misparast! Utelge pailegi, siis teame endid
vihemalt hoida.“

,Hii kiill. Pange tahele: koige hidaohtlikum
keelepeksja ja ka muidu kdige raiskuldinum . inimene
Paunveres on kellamees Lible.“

»Ohoh! Seesama, iihe silmaga ?“

Kiir noogutab paidga. Just seesama jah.“

Siis kostavad eeskojast kellegi haruldaselt rasked
sammud ; kohe seepiile avatakse uks ning tulija astub
toesti pimedasse t66tuppa.

»,Kes see peaks olema?“ kehitab Klodvig 6la-
nukke, votab siis pool kaheldes lambi ja valgustab
lavelt pimedat ruumi. Niitid ajab ka Kiir kaela 3ieli.
Esite nideb ta ainult terasliikega kudumismasinat, 1on-
gapuntraid ja mingisuguseid musti kithmusid seina
adres toolidel; alles siis silmab ta suurt mehekogu
ukse lahedal ning tombab pai ehmunult tagasi. Georg
Aadniel tunneb seda meest, isegi tegemist on tal natuke
olnud selle isikuga; nddalat kaks-kolm tagasi laskis ta
endale dmmelda iilikonna roostekarvalisest omakoetud
riidest. Sellest sordist niib tal olevat ‘suurem taga-
vara: vana iilikond ja palit on samuti roostekarva.
,Ta‘ on Paunvere kortsimehe noorem (voib olla ka
vanem) vend ning tekkis siia nii... kiiiinflapdeva
fimber, kustki Tartu lihedalt, kus oli olnud — mine
vota kinni, mis asjamees. ' ,Tema‘ enese jutu jarele
olla ,ta* omal ajal kdvasti kaubelnud; seevastu tahtsid
aga moned i{imberkaudsed elanikud teda tunda kui
tumeda kuulsusega hobuseparisnikku, kes ei puudund
itheltki laadalt. Piile roostekarva riiete ja palitu oli
,tal* veel roostekarva habe, roostekarva juuksed ja
roostekarva kulmud. Oma ebamiirase suurusega saa-
paid loopis ,ta‘ kiies ettepoole ja vibutas neid igal
sammul justkui vikateid. Pidi ainult imestama, et need
veidrad jalanoud kandjal kunagi otsast dra ei len-
nand. Piile selle hoovas iilalkirjeldatud isiku riietest
ja habemest kibe tubaka ja piibupigi lehk ning Kiir ei
unusta kunagi seda hirmsat vandumist ja sajatamist,
mis oli pidand kuulma siis, kui roostekarvaline oma
uut ilikonda selga passis.



Te olete ra raisand mu kalli rdiva!“ oli seekord
kraaksund korvend mees. ,Te olete hullemad kui
koid. Koid ainult ajavad roiva ard, teevad vaid
vaiksed augud rdivasse; teie aga ldigute roiva katski —
iiksa-tiika — korutate siis need tiikid jalle kuidagi
viisi kokku ja arvate, et see on iilikond, mis tegite.
Aga mina iitlen: see ilikond ei kdlba sealegi selga —
see om kott.“

Kdike neid hirmsaid sdnu maletab noor meister
tipselt. Seegi on tal meeles, kuidas kohutav kunde
siis riietepambu kaenlasse haaras ja papale vastu paljast
paad viskas — iiheainsa hoberubla. Ainult @i k s rubla —
iilikonna ©mblemise eest! ,S66ge, kuradi hinged!“
oli ta visates delnud ja see oligi tookord ta viimane
sona. Seda Seldes laks kohutav isik uksest vilja ja
161 eeskojas oma rautatud saapaga nende ilusa kuke
,Pluutu“ peaaegu lae alla. Muidu rddkis see eesku-
juline eksemplaar vihe, oli iildse n. 6. kaunis massiivne
harakter, kelle hinge sisse oli vdimata tungida.
,Aaberkukk’, oli keegi naljahammas talle nimeks pannud,
ning varsti leidus keegi teine, kes sinna juurde lisas:
,see kdige noorem‘, nii et kortsimehe noorema (?)
venna tiielik tiitel oli: ,Aaberkuk, see kdige noorem‘.
Tema praeguste otsekoheste iilesannete hulka kais

paaasjalikult — istumine oma venna kojas, kus pidi
aitama tiihjendada kortsiliste klaase... hommikust
ohtuni... ning vahel, kui juhtus, siis ka timberp6ordult,

sest inimene ei tohi olla iihekiilgne. Kaht asja — ja
seda toendasid koik topsnikud iihest suust — kaht
asja ei teinud Aaberkukk see kdige noorem kunagi:
1) ei ostnud ise kunagi tilkagi, 2) ei jaidnd iialgi purju.

Niiiid seisis seesama isand, kellest oli praegu jutt,
Oeste to6toas ning Kiir ootis huvitusega, mis edasi
siinnib.  Klodvigi ilmudes pilgutas v3oras valguse poole
silmi, trampis jalgadega vastu pdrandat, iitles iiheainsa
sona ,noh ?¢ ja vibutas oma hiadaohtlikud saapad taga-
Yeanbsissse. Mlres ~dirs, bxdr *ta §d41g1 Ol natlke aega
jollitsend, kostis otsekui vankri porin kivisel teel:

»Joudu jah siitmaja rahvale !“

»Joudu tarvis!“ vastab Kiir tasa ja pornitseb
tulija poole.

»Egas ma s’ siule es iitle,“ sénab vddras, ,ma
iitli siitmaja rahvale.“

»Mis sdal s” oli 7 kiisib Maali, lampi lauale siides.
»Mis te soovite ?“

»Ma es soovi midigi, ma tulli kaema, mis te
siin tiite.“ '

Oeksed kohmetavad. Nagu niha, ei tea kumbki,
mis niisuguse haruldase kiilalisega piile hakata. Ilsegi
Maali, see julge ja leidlik igas seisukorras, 166b silmad
maha ja on hoopis ndutu. »

»Olge haad, istuge!“ tihendab viimaks kahe-
vahel olles.

Aaberkukk s. k. n. otsekui vajub toolile ja kohe
on tuba tdis tubaka, piibupigi ja hapuka &lle haisu —
spetsiiflik lehk igas maakértsis. Piinlik vaikus ekste
koduses toas kestab haruldaselt kaua. Jaamaiilema Abi
ndpitseb laudlina, Maali veeretab alustassi ja Kiir ei
maletagi enam, mis koneles alles hiljuti siinsamas ruumis.

Siis kohatab kdrvend mees nii valjusti, et Kiir
laP‘sa vopatab, siilgab porandale, vdtab taskust sea-
poiest tubakakoti ja hakkab piipu toppima.

¢ o . g G i
o »900,“ iitleb seejuures, ,millest me siis niiiid
rddagime.“

_ .,,E.'.i tea,“_ vastab Maali. ,Eks te hakake piile,
jo teil ikka asja oli, kui kord siia sisse astusite.“

»Jaal — asja. Nih, ma tdie paar kompvekki
kaasa.“

Nende sonadega pannakse moni kompvekk laua
servale ja piilutakse altkulmu, missugust m&ju see
toodam oekste paile avaldab.

»Asja,” jatkab siis. ,Kortsi man nakass ikkiv,
siis tulli kaema, mis te siin tiite. Tahtsi kiisstd, kuis
omm iite uue antsuhtiga, kas umblede miule kah iite.
Tuu narr (tihendab po&idlaga Georg Aadnieli poole)
rikksi mul tiiki ilust rdivast ara, tege jusku koti, no ma
pid niitid tdise tellma.”

»E1,“ vastab Juuli, ,taiskasvanutele ma ei omble,
seni olen teinud ainult poisikestele paar iilikonda ja
palitut.

»No, aga kost te tiiite, et ma tdiskasvanu ole ?“

»Noh,“ tahab Juuli midagi vastata, kuid n&hta-
vasti mirkab siis, et polegi olemas parajat vastust.
Naeratab vaevalt mirgatavalt ja saadab Se poole néu-
kiisiva pilgu : aidaku, tihendab, temagi toime saada
saaratse isandaga.

Kuid ,sddrane isand‘ arvab taband olevat monusa
nalja, seepirast kordab oma kiisimust. ,Haa kill,“
arvab viimaks, ,ole kes ma no ole, aga antsuhti te
mulle tiite. Humme ma too rdiva siia, siis votate
mdodu.”

»Ei, drge tooge!“ tdrjub Ombleja vastu. ,Mina
ei oska teile dmmelda.“

»Hoo-hoo-hoo,“ naerab vooras. ,Mille ei oska?
Tiiti om tiiii.“

Nii kestab vaielus ,antsuhti‘ {imber viga kaua
Kiirele ndib, et ta selles toas ei istu mitte tdnasest
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vaid eilsest Shtust saadik. Hii meelega oleks ta juba
ammugi liind kus see ja teine, aga oli teadmata,
kuidas selle d&ramineku piaile oleks vaadand hadohtlik
vooras. Kui kergesti oleks selle koletise rautatud
saabas temaga samuti véind kohelda kui tookord nende
Pluutuga. Selles hirmus nihutab oma tooli ikka nurga
poole, pilgutab silmi ja nohiseb. Uhtlasi ndeb vaimus
seda vana Kiusna kaske, mis oma kuivand oksi maantee
poole sirutab, otsekui piiiiaks teekaijaid.

Paile viienda piibutdie ometi ajab Aaberkukk see
kodige noorem enese ihkides piisti, asutades minekut.
Kiir hingab kergemalt, kuid peab kohe jille raskelt
hingama, sest lahkuja tdhendab podidlaga otse tema
poole ja kiisib:

»luu kringli kaise vist iga 6dagu siin ?“

Kiire paled muutuvad sama punaseks kui ta paigi,
hada ja habi mdssab noore meistri hinges vigeva jouga.

»Kellest te konelete ?“ kiisib Juuli variseva hai-
lega.

»lollest samast,“ torkab Aaberkukk oma maar-
dund nimetissdrme Georg Aadnieli nina alla.

»No siis lubage endale iitelda,” touseb Kiir mee-
leheitliku julgusega piisti, ,et esiteks pole ma mitte
kringel ja teiseks on see minu asi, kui tihti ma siin
kain.“

»,Ohoh, ohoh,“ votab kortsimehe noorem vend
pilbbu suust ja silmitseb iitlejat teraselt. ,Etse kae!
Réiva rikse ard, niiiid uhke paalegi.“

»Jah,“ kogub punapai julgust, nahes, et korvend
mehel otsekohest kallaletungimise plaani pole, ,sdimata
ma ennast ei luba.”

»Etse kae, etse kae! Noh, olgu no pailegi, kiill
tee mihe kokku vii.“ Ja oOekste poole: ,Nii et siss
antsuhti umblemisest es tule midigi villa?“

«Es tule,“ vastab Maali, ,meie niisugust tiiiid
ei tii.“

»No kaema ikki vast tohise tulla ?“

Seepiile ei vasta keegi. Ja kui keegi ei vasta,
siis vastab dramineja lavelt ise: ,No kaema ikki vdisi
tulla.“

Vooras lahkub samasuguste kolksuvate sammudega
nagu tuligi. Tiikk aega valitseb toas tiielik vaikus,
siis avab Klodvig 6huakna ja iitleb:

»oaab naha, kas see kole tubakaving siit veel
kunagi vilja ldheb.” Siis Jaamaiilema Abile, naerdes:
»Noh, Juulikene, sa oled jille nii ahastava ndoga just-
kui oleksid nidind kodukaijat. Aga see ju polnud kodu-
kdija, see oli kunde.”

»Kohutav kunde, raputab 6de paid.

»Imelik kiill,* raputab noor meister paid, ,,mis
tarvis tuli ta oieti? Ma ei usu, et ta iilikonda tahtis
tellida. Aga mispdrast ta minu ja kogu meie pere-
konna paile vihane on, seda tean ma kiill: meie pere-
konnas pole iihtki joodikut; meilt ei saa kortsimees
ainsatki krossi — sellepdrast.*

Aetakse veel iihest teisest juttu, juuakse natuke
teed ja siis liheb Kiir minema ... kaunis segaste tund-
mustega. Esiteks see ootamata kiilaskaik pagari majja. ..
Oleks talle eile keegi 6elnud, et tina siinnib niisu-
gune lugu, siis oleks ta selle inimese vilja naernud,
maha sajatand, maha nohisend ja maha kohisend, aga
nde, niiiid ongi ta sdil juba kiind ja... kuidagi ei voi
oelda, et Jaamaiilema Abi ja Klodvig toepoolest oleksid
nii vastikud inimesed nagu ta tinini arvas. (Nii lepitab
isiklik tutvus monegi vihamehe, kes teine-teist enne
pildusid sonadega ja torkisid kirjutussulgedega). Tei-
seks see kortsimehe noorem veli, kes sinna parajasti
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jaole juhtus... Oli vaid kiisimus, kas tuli ta “sinna
tana esimest korda voi oli juba ennemaltki kaind ?

,Kus sa siis tina nii kaua olid, Jorh?“ kiisib
papa poja koju joudes.

,Oh, viitsin Paunveres natuke aega,“
Georg iiksluiselt.

»Kus siis nimelt ?¢

»Noh, sddl... Sain iihe vana koolivennaga kokku,
ajasime juttu.“

»,Kes see s’oli 7

,Oh, see sailt alt...

,Kust alt ?“

,[Noh, sailt... Ah, sa ei tunne, papa.“

Aga noorem vend Benno vahib vaiba serva alt
nagu nugis ja siigab saart. Ta tunneb oma vanemat
venda nagu oma viit sérme, saab kohe aru: Jorhiga
on jille midagi isedralikku juhtund, Jorh luiskab.

vastab

saalt. . .«

IIL

Niiid laskem Kiire omad rahulikult puhkama
heita ja drgem eksitagem nende unerahu, sest pirast
paevatgod on iga surelik digustatud maitsma une Onnis-
tust. Onneks elavad nad ka parajasti maal, ithekordses
hoones, kus on vaikus maja sees ja maja ees. Ei
pidutse ega pea Oiset pillerkaari teisel korral moni
mitta otsa ronind konn, mdni akkirikas, vaskpaiga
Pudrutiit ega maadle ka moni kaupmees Speil nende
paide kohal oma verejanulise #mmaga nagu pantriga.
Saal all ei mira keegi ega tee mitmesugust 56t65d,
16hkudes puid,- pildudes uksi, dhvardades muuta rusu-
hunnikuks kogu selle maja ja veel pooletosina iimber
naabrimaju. Ka sial korval ei vingu kadakasaksast-
vanatiidruk klaveri saatel nagu seitsmesabaga ndid ja
iilemere vanatondi vanaema. KG&ik niisugused asjad
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on linnades, ilusates kahe- ja kolmekordsetes majades,
mille aknaid monigi maaelanik silmitseb kadedusega.
Kui nad, Kiire omad ja kdik muu maarahvas, kes elab
iihekordsetes majades, ainult moistaksid hinnata oma
majarahu.

Aga mis n'd on — see on, igatahes oleks meiltki
iilbe tegu, neile seda &6sel meelde tuletama minna, kui
onnelikud nad oieti on. Sellepdrast rahu! Ja kui
nende ridade kirjutaja selles paatiikis veel kord peaks
puudutama Kiireid, niihdsti noori kui vanu, siis drgu
ta enne oma surmatundi eales sattugu elama iihekord-
sesse majja. Paale surma voib ta sinna saada — see
pole enam meie asi.

Selleasemel, et Oisel ajal kiusata ausaid inimesi,
parem liheme korraks vaatama teisi Paunvere sépru ja
kuulama, mis nemad konelevad. Aga enne pangu
lugeja endale kitte paksud -kipik-kindad, jalga — pikad
viltsaapad ja voole — vo6. Siis katsugu sinna vo6
alla kuidagi suruda mehine kasukas, kasuka alla oma-
koetud riidest pintsak, ja pintsaku alla minu parast kas
voi moni kampson. Kui see kdik valmis on, siis votku
kitte tubli kepp (mdnes kohas kiilavahel on kurjad
koerad nagu vanatiidrukutest korterinaabrid linnades)
ja oodaku mind s3il... noh, iitleme Paunvere kooli-
maja juures — ma tulen varsti. Siis sammume nii
umbes paar versta talist teed ja ldhme kiilla Tootside
abielupaarile Ulesoo tallu.

On ammugi tahele pandud ja kuski koguni iiles
kirjutatud, et iikski abielu ei 16pe pulmaga, vaid just
algab. Ja nii monigi mees ja naine, kes arvas sattund
olevat sooja pessa, tegi parast pulmatralli nédo, nagu
pesust kukkund linnupoeg. See on siis, kui jouab
kdtte n. n. dripdev. .

Nii oli ka Joosep Tootsi, Ulesoo noore pere-
mehe pulm viga 16bus ja kena, ka pulma likvideeri-
mise paevil polnud viga, aga nde, moni piev hiljem
kujunes elu Tootside talus ebaloomulikuks. Tuli ilm-
siks niisugune ndhtus, mida Joosep ammugi oleks pidand
ette aimama: nimelt polnud Ulesool kohta,
kuhu naist elama panna.

Tagakambris hoigas ja dgas haige taat, eestkamber
muidugi oli ainult pere jaoks. Ka Teele ise ei osand
oma uues elukohas midagi padle hakata; paar korda
piiiidis vanale perenaisele abiks olla, aga siis tekkis
tas tundmus, otsekui oleks end segand vodraste asjade
sekka. Sailsamas hakkas vana perenaine teda keelma
ja 166 juurest torjuma, et mis n'd tema oma kitest
hakkab mustaks tegema, et kiill saadakse toime ilma
tematagi j. n. e. Siis laks Teele Rajalt toodud klaveri
juurde ja piilidis natuke m#ngida, aga kohe hakkas vana
peremees voodis kdhima ja iitles paluvalt:

»Jata jarele, kulla laps, see kiib piris tidist 1abi.«

Seda kéike nieb ja kuuleb Toots ise ja — ahastab.
On iks neist harukordadest, kus ta oma humoori soo-
tumaks kaotab ja tiiesti andub rasketele motetele.
Mis teha? — Mitte midagi pole vdimalik teha kesk
talvel, kiilmal ajal. Ulesoo taluhoone on ja jiib vaik-
seks ja viletsaks just seni, kuni ta ehitatakse iimber
voi tehakse hoopis uus. Niisugusesse hoonesse mahtus
kiill vanem pélv, aga noorem oli sailt vilja kasvand.

“iildse ei maksa seda asja nii traagiliselt votta.

Ja kohe tekib kiisimus: millega vis Sieti ehitada ?
Praegu on ilus lumitee, vdiks vedada palke uue maja
jaoks, aga igal kui palgil on see halb omadus: ta mak-
sab raha. Ning seda viimast on Ulesoo talus peaaegu
sama palju kui mitte sugugi. Minna Rajale, kus elab
Joosepi rikas ai? — Ei, selleks ei touse jalg. Niikaua
kui sail rahast ise juttu ei tehta, tahab ka tema vaikida.
Nii vaikibki noor pere- ja abielumees ning ropsib linu
hommikust &htuni, kusjuures ta kded muutuvad kare-
daks nagu kraasid.

Uhel pdeval ldheb Teele Rajale otsekui kiilla,
kuid ei tulegi enam koju. Siis paneb Toots hobuse
ette ja sdidab naisele jarele.

»Mispidrast dieti peaksin ma tagasi tulema ?“ kiisib
Teele siiitumalt. ,Mis ma sail teen? Muidugi tulen
sind vahel vaatama, aga siin on mul oma tuba.“

»Hm...“ teeb Toots. ,See on digus kiill, aga
on siiski veider, kui me lahus elame.“

»Nojaa, aga kui me koos elada ei saa? Sial ju
pole ruumi.

Nende sdnade jirele tunneb Toots, kuidas ta
ihu tditub tasase, kuid tiheda vdrinaga. Nii ruttu pidi
see juba siindimal Ja see kiilmus, millega Tcele seda
litles | ‘

»Aga,“ vaatab viimaks oma noorele naisele silmi,
»Mmis pean ma siis niiiid tegema? Nagid ju ise, mis-
sugune on meie maja. Ma ei saland su eest midagi.”

»Oh ei, Joosep, ma ju ei siiiidistagi sind. Ja
Elame
lahus — elame lahus! mis on siis selles nii vddrastavat ?
Kord tuled sina minule kiilla, kord mina sinule — nii
elame nagu Koit ja Amarik. Eks ole tore.”

(Jirgneb)
A AT RO

oulupiihadeks

soovitab :

elegant kirjapaberit
kastides,

toredat postpaberit
pakkides,

lastepostpaberit

kastides,

A A

peenikest kirjalakki, petsatit, paberinuge, kirju-
tuslana nousid mustast klaasist, kristallist,
brongsist, marmorist ja puust.

Carl Unger

Tartus, Jaani tdn. 8. Telefon 5-57
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Tartu 40 aastat tagasi

Neljas''ning viimane seeria

-
oome Slin  viimase

seeria Miihleni joo-
nistuste kogust, mis
kisitab tema aegist Tartut.
Siin {ilemise rea pahe-
mal pildil ndieme Toom-
mael jalutajaid limonaadi-
paviljoni juures, — iliopi-
lased vaatlevad ja arvus-
tavad jalutajaid daame.
Teine pilt samal real
juhib meid loomaarsti tea-
duskonna (endise insti-
tuudi) esisele platsile, mis
tinini on vidhe muutund.
Kunstnik lubab siin ene-
sele aga suure vabaduse
toelikkusega  vorreldes,
kus ta toob Jaanikiriku
ja toomvaremed ndhta-
vale ja asetab koguni ligi-
dale, et pildile mojuvamat
tagaplaani anda. Ule platsi
on_minemas kalakaupleja-
naine ja ,ssaharni moro-
shino® miitija. Instituudi

péddhoone ees sammub kiirel kénnakul mees, kes kind-
lasti on moni professor, vist — originaaljoonistuse jirele
otsustades — kuulus keemik Karl Schmidt.

Pahempoolne pilt keskmisest reast annab tdelise
kujutuse saksa kisitdolisteseltsi keeglimingu ruumist.
Piile keeglimingijate dramineku on keeglipoisid asund
nende asemele, et ise ,saksa mangida“,

Viimased kaks pilti viivad meid linnast vilja.
Esimesel keskmises reas paremal, on aastal 1876 ehi-
taj[ud raudteejaam. Pildil nieme jaamaehituse tagakiilge,
mis on senini muutmatult piisind, kuid pildi ebadnnes-
tand perspektiiv mojub vihe vdorastavalt. — Viimane
pilt pakub vaadet vanasti viga kiidavast trahterist
»Zum weissen Ross“ vdi ,Novum®, Riia postitee #éres.
Pahemal pool majast, puude taga teispool platsi asus
esimene saksa suviteaater, kus Nielitz'i niiteseltskond

aastal 1857-1879 etendusi andis.
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Kivi Rottna jarves

Selma Lagerlofi jutt

Siigisel 1914 kerkis Rottna jirves — Roolsis, Vermlandi maakonnas — wveepinnale kivi, illesse oli vaiutud : ,ISSAND,

HALASTA MEID! 1640*.
wnis ennustab Rootsile halba.
kdesoleva jutustuse aine.

gitsmeteistkimnendal aastasajal elas tks vaene ja

kehv kirikudpetaja, milliseid seeaeg leidus palju.

Kord jutlustas ta Vermlandis Bru kiriku kantslilt,
Rahvast oli kirikus palju, kes pthalikus vaikuses kuu-
las ta jutlust. Kevadpaike vaatas sobralikult trelli-
tatud aknakestesse, tahtes justkui peletada kiitmata palve-
kojast talvist jahedust. Kirikuteender seisis keset kirikut
pinkiderea vahel teraselt luurates palvetajaid, valmis kohe
ergutama tukkujat jutlusekuulajat. K&ik laks harilikku
rada ja pastor tundis sidamest rddmu kiilvata hddd seemet
haritud pollule. . .

Pastor oli pikkakasvuline, jdmmaka kehaehitusega,
miriseva haidlega — kogu ta véalimus ja Glalpidamine
hoovas mehisust. Ta oli seevdord mustajuukseline ja
ndolt tdmmu, et v&is igale, kes teda ei tunnud, hirmu
paile ajada. Juuksed ripnesid tal salkudena G&ladele,
nagu tolleaegsetel talupoegadelgi, ja katsid otsaesise. Ta
tihedad ja paksud, justkui ndér, kulmukarvad peaaegu
kohtusid ninaseljal, pilk oli tdsine ja vali. P&ski polnud
peaaegu nahagi, sest lai must habe kattis kogu alumise
ndopoole ligi silmadeni.

Kui pastor joudis oma jutlustamises umbes pooleni,
kuulis ta kirikumaelt miratsemist, elavat jutuajamist ja
hobukapjade plaginat. ,Keegi on vist jumalateenistusele
hiljaks jaind* — motles ta, ,hd4 oleks kui neil maistust
jatkuks jutluse 16puni valjas oodata. Praegu sissetulles
nad ainult tilitaksid teisi, aga neile endile poleks mingit
tulu, sest niikuinii jaid poolest jutlusest ilma.“

Asjalugu kujunes vastupidiseks pastori soovile.
Kuuldus kuida hiljaksjadjad tulid suure karaga Kkiriku
eeskotta ja raskelt kivipdrandal astudes suundusid kdvasti
kdneldes sisseuksele. Kaigest sellest paistis tahe meelega
larmitseda. ' i

Jutlust jatkates ndgi pastor paljuid koguduseliikmeid
uudishimuga ukse poole vaatavat., Ta ihaldav soov oli,
et hiljaks jddjad istuksid kuhugi tagumistele pinkidele
ega poetaks endid otse kantsli alla.

Seegi soov ei ldind tdide,
kirikuuksed ja salk inimesi tormas sumades sisse.
oli umbes kakskiimmend.

Palvetajate ridades tekkind rahutuse jirele otsus-
tades vGis rahurikkujaid pidada joobnud s&duriteks, aga
toeliselt oli see salkkond harilikke kiilaelanikke noore
nagusa talunejuga eesotsas. See noor valgejuukseline
neid sammus kdige ees. Seljas oli tal nahkse kandi-
tusega kodukoetud riidega paalistatud poolkasukas, millel
paistis seevord rohkesti hébeehteid, mis vahemalt kaks-
teist-kolmteist naela kaalusid. Teised, kelle seas oli
noori ja vanu, mehi ja naisi, kandsid musti riideid. Pastor
pidas neid suurtaluniku teenijaiks, kes oma pereemandat
kirikusse saatmas. - o ’ .

Pastoril oli raske edasi jutlustada, sest kogu kuula-
jakonna tahelepanu kiindus - niGd juurdetulijatesse ja
unustas taiesti jutlusekuulamise. - See polnud ka sugugi
ime, sest “hiljaksjasjate tilalpidamine ei olnud kaugeltki
vastav pihakojas viibimiseks. Kirikusse sisse tulles
h01du51d nad kill jutuajamisest ja naermisest, aga kants-
list mddda minnes jai sale kilaneid seisatama ja vahtis

Krigisedes avanesid
Neid

'seni koik kosilased tagasi

Vermliandis valitseb praegugi ebausk, et selle kivi nihtavale tulek kdib kdsikies suurie ohtude ja viletsuslega,
See ibmutis andiski kuunlsale Rootsi naiskivjanikile, kes hiljuti oma 6o aastast stinnipdeva piihitses,

uksisilmi pastorit, justku poleks ta ennemalt kunagi néind
oma elus ainumatki jumalasulast. Ta juhtis pastori paile
oma kaaslastegi tdhelepanu, kes samuti seisma jaid ja
sarnase imestusega kantslisolijat vahtima hakkasid, nagu
mond laadapalaganis néidatavat imelooma,

Pastor teadis viaga héasti enese madalust seisuselt.
Ta polnud ei praost ega kirikueestseisja, vaid ainult aine-
liselt kehv vikaar, keda paigutati Ghest kihelkonnast
teise. Ta oli juba harjund igasuguste pilgete ja moni-
tustega, aga sarnane rikka talu teenijate tlalpidamine
kirikus laks juba lijale. Siin, pGhakojas, kus ta jumala-
sdna kuulutas, ei tohtind keegi talle oma iilemeelsust
avaldada. Ta tdstis oma mdjuva rusika, pdrutas sellega
kantsli veerele, mis tle kiriku kdmas.

Pastor ei tahtnud ainult sellega veel leppida, vaid
kavatses pthaliku vaikuse rikkujaid veidi noomidagi.
Sellest ei tulnud aga midagi valja. Ta vaatas veel kord
taluneiu valjakutsuvale naole ja karmid sdnad kustusid
adkki., Kummardades oma jutluse kirjutisele luges selle
16puni, allolijatele kordagi pilku heitmatalt.

Jutluse 15ppedes kaarkambri minnes ei olnud sial
enam kedagi. Ta laskus kitsale pingikesele, ndjas paia
kéele ja vahtis tiksisilmi enese ette, Né&ol méangles segane
ilme,

Kogu Gnnetus seisis selles, et ta hiljuti kurtis kiri-
kueestseisjale enese raskest ainelisest seisukorrast. Ta
ei saand ju peaaegu sugugi palka, sest paddpetajal, kelle
juures ta abiks oli, jatkus vaevalt enesegi elatamiseks.
Raske on sellelt nduda, kel midagi pole.

Ja pastor polnud. dksiklane., Paile naise surma
jai veel kolm last talle toita ja katta, kelledest noorem
kahe, vanem viieaastane. Tal olid seevdrd rasked elu-
tingimused, et oli sunnitud konsistooriumile kirjutama ja
paluma end ileviia teisele kohale. Ta elas viletsas
uhetoalises Gtikeses ega polnud vdimalust teenijatki pidada,
ja pooleldi nalgis seltsis lastega. Uhelgi ta kogudusest
polnud nii viletsat elujarge. Ta pidi maksku, mis maksab,
siit pdasma.. _

Kirikueestseisja polnud pastori kohajatmisega peri
ja pidas seda ainelise pohjuse parast tditsa tarbetumaks,
sest kehvusest valjapdds — pastori imestuseks — on ole-
mas, kui see oleks ndus veel kord naist vétma.

Ta atles teadvat endi kihelkonnas rikka neiu, kes
saatnud. Ta elavat omas
talus, ise juhtivat majapidamist. Aga kes teab, kuida
neju pastorigi kosjamdotteid hindab.

Neiu ei olevat kill enam nooruke, aga siiski veel
ndgus. Seni pole pastor teda kordagi ndind, sest ta elas
kirikust kaugel. Kirikus kdis ta ainult kaks korda aastas
ja selle pastori ajal pole ta veel kordagi olnud.

Kirikueestseisja-lasi koik sarnases valguses paista,
et pastor ei olnud peri ainult kosjasobitamisega, vaid

; palus :koguni muretseda -kindlaid teateid, kas Gudrun
Ivarsdotter on n&us talle tulema naiseks.

Pastori . ettekujutusse tekkis. véna, inetu ja, voib
olla, isegi 8el vanapiiga. Ta soovis ainult jaatavat
vastust, et siis el tarvitseks tal enam raske siidamega
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»S0ida kas voi maailma lappu !

kuulata kaebeid oma vaikestelt lastelt tihja k&hu dle, kes
talt sida paluvad.

Téana aga, mil trobikond larmitsejaid kirikusse tormas,
keda ta tahtis valjult noomima hakata, taipas ta 4akki,
et see oligi sama taluneid, keda ta kavatses kosida, ja
kes tuli naid kirikusse justku vastuse andmiseks.

Rikas taluneid oma ilalpidamisega kirikus tahtis
selgesti mdista anda, et vaene pastor pole teda véaart,
millega see ise ka peri oli. Miks ta uskus kirikueest-
seisja juttu! Oleks ta teadnud, et tddruk on noor ja
ilus, ta poleks kogunisti luband enesele seda autunde
haavamist.

Pastor istus kaua kiirkambris, sest ta tahtis oodata
Gudrun Ivarsdotteri ja ta kaaslaste #raminekut kiriku-
ouest, Neiul ei olnud aga &rasdiduga ruttu, Kui pastor
kdarkambri ukse avas, viibis' ta wveel kirikudues, tahtis
parajasti sadulasse istuda ja seisis kivi pdil, mis seks
otstarbeks kirikuvarava juurde oli asetatud, et kirikulistele
holbustada hobustele selga istumist. Neid tegi mitu
asjatumat katset korgele sadulasse asuda, aga hobust
hoidja sulane ei suutnud kuidagi looma sundida paigal
piisima.

Kiirel sammul ldks pastor Gudruni juurde, haaras
tema oma tugevate kite vahele, tdstis kdrgele ja taisi
jou patsatas ta sadulasse.

,Soida kas v6i maailma 15ppu,“ atles pastor, ,ja
et sa iialgi enam mu silmi ei puutu!“

See tidruk oli kill Gks niisugustest, kes kunagi
vastusega volgu ei jdand, aga siin ei leidnud ta sdnu
vastamiseks ja sditis vaikides minema.

% *
*

Péaile mainitud kevadise pithapieva algasid rasked
ajad nii kehvale vikaarile, kui kogu kihelkonnale,
Sarnast viletsust pole veel keegi libi eland. '

Varakevad -oli haruldaselt ilus, Juba aprillis oli
suvine soojus. Lumi ja jaa oli tiitsa suland, rohi hal-
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jendas ja pdllumehed tdttasid kiilviga. Aprillis oli kill
vahe vihma, aga kdik lootus pandi mai pddle. Pduda
ei osatud karta, sest sadusid oli harilikult ikka rohkem
kui vaja.

Saabus mai, aga tavalist vihma polnud, puhus vaid
vali tuul harvade vihmavalingutega. Rahvas lootis neli-
pihiks kindlasti sadude hooaega, aga neilgi pahil jai
taevas selgeks. Ristipdeva hommikul oli koguni hall
maas. Kuigi kiilm paiguti kahju tegi, siiski poleks hada
veel suur olnud, oleks aga vihma tulnud.

Harilikud vihmasajud olid nelipthil ja jaanipaeval,
Sel jaanilaupieva Shiul hakkas toesti pilveriinkaid taeva-
kaarele koonduma. Aikesehoog kéis lile, aga kosutava
vihma asemel sadas ainult mdni rahetera — ja see
oli kaik.

Taevas padle selle jalle selgenes ja paari kuu kestes
polnud pilveribagi naha. Muld laks tuliseks, 5hk muutus
painavalt lambeks.

Rohi ko&rbes, muutus pruuniks ja k&dunes. Vili,
vaevalt mullast tirgates, liaks péisse. Kdik valmines
enneaegu. Viljakoristamine pdldudelt oli hdlbus. Aga
rehealused ja heinakiiGnid jdid pooleldi tiihjaks.

Metsades méllasid kogu suve tulikahjud. Oli vaja
ainult pdllul kitist teha, laienes see kuni metsani ja paa-
siski lahti. H&3, et rahval peaaegu mingit 166d poldudel
polnud, sest kd&ik talupojad pidid alatiselt ametis olema
metsade kustutamisega. _

Augusti 16pul algasid pikad pimedad 65d. Paike
enam nii ei korvetand ja oli loota, et ometigi 16puks
ehk pilvitama hakkab.

Nii oligi. Taevavélvile kogus seevdrd tihe mustav
pilvitus, et vihmgi ei suutnud siilt vilja piiseda.

Ojad ja joed hakkasid kuivama. Vahemad vesi-
veskid lakkasid to6tamast ja senised veskilised pidid
uuesti kadsikividele asuma. Metsaall kuivas rohi. Kari-
loomad tulid sé6damaalt koju pererahvalt justkui abi
paluma.
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wPerekondade viisi liksid nad kepi ja kotiga naaberkiiladesse
tiikikest leiba kerjama“



Keegi ei kShelend enam néljaaasta tulekus. Rah-
vas, noortest vanadeni, hulkus metsipidi korjates, sam-
malt ja lehti kariloomadele toiduks. Leivajahusse vaja-
dus segada metsamarju, v3i peeneks ldigatud &lgi, vai
koguni kuiva murendatud puukoort.

Oktoobris loodeti kindlasti vihma. Arusaadav, et
see hiline vihm poleks enam padstnud ei vilja ega
rohtu, aga inimestel ja loomadel oleks siis ometi vettki
olnud ja vesiveskitel jédlle v&imalus jahvatama hakata.
Aga oktoobriski olid ilmad helged, Ghtki pilveriinka ei
leidund taevaall ja valitses suvine soojus. Saabus aasta-
laada aeg. Harilikult sadas sel ajal vihma, nagu see ala-
line nahtus, mil kuivi ilmu soovitakse. Kogu laada
kestes ei sadand vihmapiiskagi, vaid puhus aina kdle
pdhjatuul, mis enesega kilma kaasa tdi.

Metsloomad hiilisid majadele, otsides toitu ja vett.

Inimestelgi liks koduolemine viljakannatamatuks
ja randasid ringi nagu mustlased. Perekondade viisi
laksid nad kepi ja kotiga naaberkiladesse tikikest leiba
kerjama.

Novembris viimaks hakkas kilmand maa péaile
lund sadama ja sedagi nii vdhe, et reeteed ei olnud,.
Ta kattis kivikuiva maa ainult dhukese korraga.

Detsembris, mil see onnetu aasta 15pule joudis ja
viletsus darmuseni lédks, tuli pastorile hirmus kiusatus.

Joululaupdeval kutsuti ta dhe vaese kaluri lese
juurde. Mitu penikoormat pidi ta jala minema, enne kui
joudis vidikese onnini kitsa jirve &dares. Kogu selles
paigas ei paisthud dahtki elumaja, ei pdldusid ega
karjalautu — igal pool silmaringi ulatusel mustendas
ainult mets. Igand onn seisis dksikuna kolmest
kandist metsaga piiratuna oudse jarve kaldal.

Onnis leidis pastor surija naise ja kuus last, kes
varsti pidid taitsa vaesikslapsiks jidma. WNende isa suri
juba suvel ja ntfid oli emagi jalg hauakaldal.

Vanem lastest oli kimneaastane, noorem — kdigest
kolme. Ukski neist ei suutnud veel majatalituses abiks
olla, veel vdhem v&dras majas enesele leiba teenida.
K&ik nad vajasid abi ja keegi pidi neile riideid ja siida
andma, nende jirele vaatama, muidu nad sureksid
nilga.

Kui pastor jumalaarmu andis, kogusid lapsed surija
ema Umber, kes vaikides juhtis oma tuhmuva pilgu
lastelt pastorile ja pastorilt lastele, Sekundikski ei sul-
gund ta silmi, ainult vaatas ja vaatas... Sonakestki ei
lausund ta, — on palveid, seevdrd suuri palveid, mil-
leks sdnugi ei leidu.

Pastor péris surijalt ta naabrite dle.
tal on. Penikoorma kaugusel Rottna jarvelt asub suur
talu.  Gudrun Ivarsdotter on selle omanik. Moni piev
enne oma Iopulikku asemeleheitmist k&dind kaluri lesk
saal, kurtnud perenaisele oma viletsust, kdnelend laste
saatusest, aga see ltelnud enese lahti neid oma juurde
vdtmast.

Pastor ei pannud seda sugugi imeks. Raske oleks
uskuda, et sarnane kdrk ja isekas tiddruk, kui Gudrun,
annaks -abi niisuurele lapsekarjale,

Surija naine vahtis dksisilmi pastori paale, pilgud
tdis muret ja sdnatumaid palveid. Pastor ei suutnud
enam viljakannatada naise paluvaid pilke ja ldks onnist
vélja, kartes surija juurde jaiddes anda sellega lubaduse,
mida ta poleks suutnud tiita.

Ta laks jarve kaldale. See oli niivérd kuivand,
et-veepiir oli  kaugele taganend harilikust kaldast, osa
jarvepdhja kuivale jattes. Sellel kuival jarvepdhjal hak-
kaski pastor sihitumalt luusima. :

Ja, neid

»Ta vottis maast terava kivi ja hakkas sinna takkima*

Ta tundis end uksiklasena ja abituna siin kdrbes,
piinav hirm valdas teda selle uue koorma iile, mida ta
pidi oma oladele upitama. ,Kui poleks ometi nilja-
aastagi! motles ta. ,Kas on mul #ldse mdtet toita
veel kuut suud, kui isegi ei tea, kuida kolmelegi, kelle
eest olen kohustatud hoolitsema, igapievast leiba muret-
seda ?“

Kevadel paistis talle, et ta on viga vaene. Aga
mis oli see naljatondi korval, mis viimasel ajal #hvardas
ta lapsi ja teda ennast? Nald pole teistegi abi paale
loota.

Korraga kiindus ta tdhelepanu kivile vee kaldal.
Kivisse olid raiutud mingid tdhed. Ta liks sellele lihe-
male, et padlkirja lugeda. Ta vdis kivil eraldada ainult
2M* ja ,X“, ja taipas kohe, et need tihendasid aastat.
V5ib olla, et kunagi ammustel aegadel tahtis keegi iiles

mairkida veepinna madalust jarves tol aastal, — nii
harilikult méargiti vanasti suviseid pduaaegu.
Pastor seisis kivi ees ja uuris aastanumbrit. See

ei onnestand kuidagi, aga siiski tundis mingit kergen-
dust ja trddsti. Tahendab, varemaltki oli raskeid aegu.
Vesi alanes sama kaugele, aga inimesed siiski ei huk-
kund. Nad kannatasid k&ik viletsused ja elasid edasi.

Matlematult vottis ta maast terava kivi ja hakkas
suurde Kkivisse tdkkima selle aasta numbrit, mida tal
enesel tuli labielada.

Ta tiakkis sinna arvu 1640 seevdrd selgesti, kuida
see vdéimalik oli ilma haamri ja puurita. Aga péaile
selle t66 ldpetamise naitus tale, et seda veel vahe oli.

[gapdev p6éris ta harda palvega Jumala poole abi
paludes. Ja niiiid tahtis ta veel Issandale he palve
lakitada sellest avarast mahajietud paigast.

Ta hakkas kivisse tdkkima samu sdnu, millised
igapdev ja igatund sel O&nnetumal aastal tal stidames

kajasid: ISSAND .HALASTA MEID!
-See oli raske t66. Ta pidi k&ik oma jdu kokku
vétma. Seegi t8i ta sidamele kergendust. Tahti tak-

kides niitus tale, et pikk sinkjas jarv ja mustavad met-
saga kaetud kaldad, samuti madal hall talvetaevas muu-
tus maaratumaks palvekojaks,

Ta tundis rahuldust kivisse raiudes seda muret,
mis raskena lasus ta siidamel. Ta takkis sinna koikide
nilgijate ja janunejate ohked ja kaebed. Ta piiddis
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kosta Jumala ees k&igi metselajate, magedes nartsivate
hiiglamandide ja kd&ige pisema tolmukibemekesegi eest.

Iga tihega, mida ta kivile jiljestas, kasvis ta
siididus. Ta lausa” tundis enesesse uut joudu tulevat,
Ta ei kartnud enam dhtki uut koormavust. Ta teadis,
et Jumal teda aitab,

Kahe paeva pérast saabusid joulud.

Sel paeval ei tunnud vikaar toidupuudust. Talle
saadeti ohtralt jGulukinki praosti mdisast ja muilt rikas-
telt taludelt. Paale keskpdeva lidks pastor ja kdik
ttheksa last naabri juurde sauna. Parast mirasid ja
mangisid lapsed pdrandal jouludlgedel, kuni vasisid, ja
uinusid selles pehmes Kristuse sdimes.

Pastoril eneselgi oli soov &lgedele heita ja uinuda,
aga tal seisis veel ks t36 ees. Videvik tuli katte, ta
pidi hakkama nisujahupudru keetma,

Puder hakkas keema, pastor segas seda kulbiga
ega lidind sammugi eemale, kartes, et hakkab kdrbema.
Pastor oli &ige pikk mees, kuna kolle, sellevastu, —
madal, nii et ta pidi alaldpmata kaiirutama, mis teda
15puks visitas. Ta ei pannud seda suuremat tihelegi ja
oli nihtavasti oma 168 juures enesega taitsa rahul.

Ei véi Gelda, et tal naiid lahedam elujirg oleks,
ta oli endiselt vaene, elas endises puuduses, aga usxus
kindlasti kusagilt abi tulevat.

Akki kortsutas pastor omi musti kulme. : Tale
kostus, et keegi kobas viljas ukse taga linki otsides.
Kogu kihelkonna rahvas teadis, et pastor oma. kodu
ise talitab kdiksugused toimetused, aga siiski ei meel-
dind tale; et v36rad n&eksid teda perenaisena.

Ta pidi potisangast kinni haarama ja pudru tulelt
téstma, aga siinsamas otsustas teisiti.

Tulija ei v3ind vist kill keegi muu olla kui kiriku-'
teender, kes tahtis ehk n&ha, kuida pastor oma laste--

karjaga piithi vastu vdtab. Teda pastor ei habenend.

Uks avanes, kirikuteendri asemel ilmus ldvele sih-
vakas naisterahvas, :

Olgugi, et uks peitus pimedusse,
kes oli tulija. ,See veel puudus!* méatles pastor.
tadruk pole vist kunagl elus veel sarnast asja - nalnd
Niad ta alles saab
ainet, millest va-
distada kuni jaani-
paevani.“

ukse tasa enese
jarel kinni ja lahe-
nes viljasirutatud
- k&el koldele. Gud-
run Ivarsdotter oli
see ootamata hi-
line v&dras. Ei
sarnanend ta
enam sugugi sel-
lele korgile talu-
" piigale, kes kord
kirikusse tuli pas-
tori tile hirvitama,
kui see sdandas
tale kosjamatet
avaldada, Gudrun
oli téitsa muutund.
Ta oli kahvatu ja, esimese pilgu jarele, justkui pikalda-
sest tovest toibund. Milline rankus ta hingel lasus, seda
ei vdind pastor kiill aimata, aga margata vais, et tulija
isegi seda téhele ei pannud, mida pastor siin praegu tegi. .
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yNiilid] ta "alles saab ainet, millest vadistada
kuni jaanipdevani®

aimas _ta kohe,
noee

Sissetulija pani

Tervituseks neiule ei vastand ‘pastor sdnagagi, pani
ruttu kulbi kaest, millega pudru segas, ja nihutas tale
pingi istumiseks. Gudruni vaikne ja abitu ilme m&jus
pastorile seevdrd, et ta ei saand s8nagi suust.

Gudrun I8petas vaikuse. Ta kdéneles péris rahu-
likult ja julgelt, .sest hiljutised l4abielamused -olid tas
havitand habelikkuse ja tagasihoidlikkuse. Kogu aeqg ei.
podrnud ta pilke koldel leegitsevalt tulelokkelt.

Ta tulnud selleks siia, et jarelepdrida vaese kaluri
laste saatusest, ja vaatama, kas olevat ikka t&si, et
pastor kdik need mudilased oma juurde votnud.

Pastor pidi:jille kulbi kéatte vétma, aga. selleasemel
vottis ta “koldest poleva tuki, tostis selle kdrgele kogu .
toa valgustamiseks, et Gudrunile naidata olgedel maga-
jaid lapsi.

,Siin nad ongi,“ Utles pastor,

: ,,On nad tdesti siin?“ imetses Gudrun.

N&dal enne surma kdind viaetimate ema Gudruni
pool ja palund neld oma juurde vdtta. Ja Gudrun
otsustand neist lahti ttelda, sest sel nilja-aastal oli hida
nii suur, et ta ei teadnud, kuida omagi -peret toita. Aga
ta oli ju pastorist igatahes rikkam.

»Ja, minu. elamistingimused on peaaegu. samasu-~
gused nagu nende emalgi,“ ftles pastor. ,Kuid need
lapsed on juba harjund nélgima.*

Gudrun jatkas oma jutustamist, justkui poleks: kuul-
nudki pastori vaheleiitelust.

,Kuidagi ei suutnud ma maharohuda matet vaese lese
laste saatusest. Eile s&itsin kaluri Gti juurde, et oma
silmaga n&ha, kuida need vaesekesed sail omapaid
elavad ja 14bi saavad, aga neid polnudki enam sail
Kohtasin ainult kaht meest, keda oli saadetud vanaeide
laipa &ara viima, ja nellt kuulsmg1 et vikaar v&tnud
lapsed oma juurde.®

.See pole neile ju kuigisugune &nn...*

Alles ntid pdoéris Gudrun oma ndo pastori poole
ja vaatas tale otse nikku.

Pastor segas pudru ikka rutemini ja rutemini.

»Jumala abiga katsume kuidagi l4bi saada,“ sonas-
pastor lihidalt. Jalle valdas teda kohmetus. -Koguni
nutt kippus tale pdile. Mis on Gudruniga juhtund, et
ta isegi pastorile kaasatundlik on? Arritus mattis jalle
kirikherra rinda ja ta ei leldnud mida Gtelda, ‘et ennast
mitte dra anda. Gudrun ei annud ka millegiga p&hjust
julgenemiseks, ta istus aga paad kaele nojades kolde
juures ja vahtis tulde.

,lgav vsib' vist su’ kodustel olla- jguludhtul,
nende hulgast puudud,“ dtles viimati pastor :

»Ja; ma ei arvandki, et see nii-laheb. Ssitsin juba
vara hommikul kodunt' valjat ifja lootsin paevavalgel
taga51 jéudvat, * e :

Mis sind siis sundis viivitama

»Ainult vihm. Maa oli: kiilmand,
libe, et hobusel raske liikuda.* _

Pastoril tekkis jalle kahjatsustunne Gudruni vastu.
Ta oleks tahtnud kuidagi tale abl pakkuda aga ei tihand
oma mdtet avaldada. - -

.Imelik on tdnavune aasta... joululaupaeval sajab’
{itles’ pastor oma erutuse varjamlseks
]a tinavu on imelik ja raske.'aasta.
kestki “ maad "ei’ saand ma kuxdagl labl
videvikus siia.* :

,»Su hobune se.sab vist s11n>“ kusis pastor Ja:
ta oleks hdd meelega valmis olnud oma. abi’ pakkuma.

Jatsin ta praosti talusse. . Olen harilikult ikka.
sddl peatund. Koolis kéies. elasin tema juures kaks
aastat.“ ‘

ku1
‘ja niiid on - nii-

vihma, ¥ B,
r Seda ldhi-
]oudSin alles:



»Siin nad ongi*

,Kirikueestseisja vist kdneles kord mulle sellest,*
tdhendas pastor.

»,Tdnagi pean sinna 60seks jdama,* jatkas Gudrun.
Et pastor midagi ei vastand, kdneles ta edasi: ,Mul on
siin midagi ka laste jaoks kaasa toodud. Tulen homme
veel sija ja toon kdik ara. Téna libedaga oli raske
kaia ega saand kdike kaasa votta.“

»Sinu kingitus vdetakse f{ihesuguse rddmuga vastu
nii tdna kui ka homme ja igal ajal.“

Pastor hakkas juba rahulisemaks jdidma. Kui
imelik paistis see tale olevat, et Gudrun ise tuli. Jdulu-
andeid oleks ta vdind ju sulasega saata; seegi oleks

temast suuremeelne tegu olnud.

Gudrun istus mdttes ja vedas sdrmeotsaga vagusid
koldeveerel lasuvale tuhale. Ootamatult pééris ta jalle
pastori poole:

»Kevadel, kui kirikusse tulin... ja palvetajaid
eksitasin jutlust kuulamises ega pidand end jumalakojale
kohaselt ilal...*

Ometi nadd, 16puks, tuli pastoril juhus valja paisata,
rnis tal ammu keelel kipitses. Ta segas vahele:

nKeegi ei kdnelend mulle varem, kes sa oled,
Gudrun. .. Seepirast ei teadnudki ja toppisin end sinna,
kuhu minusugune poleks tohtind.. .«

»Aga igatahes oli mu tookordne tilalpidamine taitsa
ebakohane,“ kordas Gudrun.

Pastor kaotas jélle enese. Ta ei leidnud sdnu sele-
tamiseks, kui mdistlik on see Gudrunist, et ta oma eksi-
musest aru saab ja seda tiles tunnistades kahetseb.

Gudrunile tulid pastori viimased sdnad meelde,
kui see teda kirikuues hobuse selga aitas. Ta paris
jarele, kas need ei olnud ehk mingi tagaméttega deldud.

»Ei,* vastas pastor. ,Utlesin ainult selleks, et
vihastasin sinu paile.«

»Alguses ei annud minagi neile mingit tagamattelist
tahendust,«

Gudrun pséris pilgud pastorilt ja hakkas jalle sorme-
otstega koldeveerel kriipseldama. -

.Sel aastal tuli minu majale mitmeid Onnetusi,“
jatkas Gudrun. ,Ajuti naitas, justkui mingi needus kiib
mu kannul.®

.Sa oled tdesti muutund,
kauemat aega pddend...“

»Ei, mind pole haigus kurnand,
raske kocrem..."

»Vist palju saite pGuast kannatada,* kiisis pastor.

»Nii pduast kui paljust muust. Aga kdige hirmsam

tekib arvamine, et oled

aga hingel lasus

oli tulikahi: k&ik mu mets pdles maha kdigega, mis
selles leidus.*
.Ega sa ometi pddvarjuta jaadnd?* kisis pastor

kahku ja erutatult.

,Ei. Talu jai kall alles,
See oli kéige hirmsam,*
Pastor ohkas stidame pdhjast ja kulpki kukkus tal
kiest, Nuaad taipas ta, et Gudrun nieb kolde leegitse-
miseski oma hukkund karja, mida ta dksisilmi wvahib.
See ongi ta nii murdnud.

,Mure piinab alatasa. Pean igati hoolitsema, sest
palju suid on toita,* ttles Gudrun pidle pikema vaikuse,
.ja raskeks ldheb see, kui majast puudub piim ja voi...“

.Sellepirast siis sa ei vdtnudki lapsi oma juurde ?“

.Ja... Ei, mitte ainult selleparast...”

»Imelik, et ma sinu &nnetustest pole midagi varem
kuulnud,“ sénas motetesse vajund pastor. ,Ag¥, Sigust
6elda, hoidsin neist eemale, kes sinust kdnelesid...
kartsin sind.“

Siinjuures pani ta tahele,
kerge naeratus.

»Aga mina kartsin sind veel enam,“ vastas Gudrun
poolsosinal.

,Sina kartsid mind?* kisis
.Kuida vaisid sina mind karta r«

,Ja, hakkasin sind sellest pGhap&evast kartma,«
iitles ta, ise vahe kohkudes. '

,Olis sa vist arvasid, ei minu needus saatis sinu
majale kdik need onnetused ?“

»Arvasin, et ajad mu oma kihelkonna piiridest vilja.«

»Aga sa poleks tohtind unustada, et olen jumala-
sulane.” .

.See mul oligi meeles ja sellepirast kartsin veel
seda rohkem. Kirikherradel on ju palju suurem v&im,
kui kellelgi teisel... S&il, meie Rottna jidrves, on kivi,
kuhu sisse on rajutud sortsisénad. Kivi on alati vee all
ja ainult ajuti, suurtel viletsuseaastatel, paistab ta veest.
Meie rahvas k&neles, et sa leidnud selle kivi ja tdkkind
sinna sisse uued madargid, milledel olevat veel suurem
joud ja md&ju kui endistel, ja et need margid toovat

aga kogu mu kari sai
otsa,

et Gudruni niole ilmus

pastor imestades.

-veel suuremat viletsust.*

,Kas siis jarve aares ei ela kedagi lugedaoskajat?“

,Mina oskan lugeda,* vastas Gudrun. Kiisin eile
seda kivi vaatamas ja lugesin.“

Seda titeldes ohkas Gudrun stigavalt ja tal tundus
justkui raske vajutis langes hingelt.

»,Nidd sdandan sulle delda, miks ma neid vane-
mateta lapsi oma juurde ei vétnud. Kavatsesin kogu oma
varanduse kokku korjata ja sugulaste juurde kolida,
kes elavad teiselpool méage, orus. Aga hirm kadus mul
paile sinu kirja lugemise Rottna jarve kivilt,*

. Tadhendab, Issand on juba seda kuulda v&tnud,*
tles pastor kuuldaval héaalel.

»Siis ma arvasin, et see, kes raius sinna selle
palve ja andis kuuele véetimale lapsele padvarju, ei vdi
olla kuri inimene.*

»Sa tulid siis selleks siia, et paluda mult needuse
tagasivotmist eneselt ja oma majalt, aga mitte lapsi
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vaatama?“ Pastor vaatas imestusega tale otsa ega saand
kuidagi harjuda mbdttega, et Gudrun, rikas ja isekas
tiidruk, teda kartis,

.Sa tahad, et tdotaksin sind rahule jatta ega saata
sulle enam Bnnetusi? Ja siis jadksid siia?“

Gudrun peitis silmad k&tesse, noogutas vaevalt
mérgatavalt ega vastand sénagi.

Ma ei tea, kuida peaksin sinuga kénelema, et sul
ei tarvitseks mind enam karta ja usaldaksid?‘ dtles
pastor variseval haalel. ,,Oleksin iipris r66mustand, kui
su drakolimisest siit piirkonnast kuhugi magede taha
oleks mu kérvu ulatand... Siis poleks mu igatsus nii
suur olnud sinu jarele... Raske on olla, kui tead, et
armastatav asub ldhedal, et teda ei eralda ei méed ega
orud...”“ Ja kibedalt ja lootusetalt lisas pastor: ,Vaib
olla, et saad ehk nifid aru, et pole sul vdhematki pdh-
just mind karta.*

Pastor ootas karsitult, mida Gudrun vastab,
ta vaikis. Pastoril tekkis kahtlus,
ta sdnu vdi ei moistnud neid.

»Tana naitusid sa mulle sarnasena, et votsin
julguse seda koike sulle iitelda,** jatkas pastor, ndhes
et ta ikka vaikib. ,,Mulle ndib praegu, et sa minu otse-
kohesust ei vota naeruvédrsena.

Gudrun tdstis paa les, vaatas mehele otsa.
rad laiklesid tal silmis.

aga
kas Gudrun kuuliski

Pisa-

,Olen otse meeletu, dtles Gudrun. ,,Sa ei v&i
aimatagi mu kannatusi kogu suve ileelamuste kestes,
et jalle kuulda su haalt...*

,, Tahaksin, et jaaksid minu juurde! Et sa kunagi
minust ei loobuks! Vaata, missuguse karistuse maaraksin
sulle,' iitles pastor ja ta véarisev ha&l muutus sosinaks.

Seda oeldes lahenes ta neiule, kes katsetki ei
teind teda eemale tdrjuda v3i korvale puigelda. Ja just
sel silmapilgul, kui ta haaras neiu kde ja tahtis selle
oma rinnale suruda, kostis koldelt sisinat, Pudrupada
kees iile.

Pastor p&oris end kolde poole minemiseks, aga
Gudrun joudis temast ette. Ta tdstis paja tulelt. Oli
juba hilja. Pudru oli pdhja kérbend ja osa {le paja-
veere hadguvatele siitele valgund, mis sisisedes kustusid.
Tuba taitus suitsu ja auruga. Lapsed drkasid ehmatades,
viiksemad hakkasid nutma.

,.Naed natd isegi, milline mu majapidamine.*

,Pead tdesti ndiavde appi vStma, et omale naist
majja meelitada,* ttles Gudrun naeratades.

»Tean, Kes saatis mulle naise, Nbdiavagi
ei aita.**

Gudruni néolt kadus naerumuie.
vaevalt kuuldaval hdalel:

,,Ja, mind saatis See, Keda palusid takkides tahti
kivisse,*

siin

Ta dtles tasasel,

Paata ratsanik

Mayne Reid’i romaan
Jirg

,Kas arvate, et ma teie seltsis kaitstud olen? Kui
komantshid meid hakkavad taga ajama, siis viilb mu
hobune mind nende juurest tuule kiirusel eemalle, kuna
te oma seljas indiaanlaste kitte jaate.“

Isa peatas tiitart, palus onupoega ta sdnu mitte tahele
panna, ja keelis uuesti Luiset Uksi laande sditmast,

Pahaselt andis Luise jarele ja kaskis Plutol hobuse
tagasi talli viia. Luise tuli laua tagant valja, ~Viimase
ratsutuse ajal Dsheraldi seltsis oli major neile vastu
tulnud. Luisele tekkis .mote pahe, kas major sellest
isalegi ei kirjutand ja kas isa teab, et tutar Morisi
seltsis ratsutas.

- XXIX.

Luise jarele tousis laua tagant ka Kassius. Ta-
istus hobuse selga ja soitis jSe &dart mdséda tles Inge
kindluse poole. Poolelt teelt pdoris Kalhun akaatsiatukka
ja peatas viletsa hurtsiku ees, kus .mustangide putidja
Miguel Diats. liignimega ,Laanehunt, elas.

lga kord ei olnud véimalik ,Hunti“
leida. Kassiusel oli see kord o&nne.
kodus ja purjus.

Peremees. pakkus tulejalle istet,
hobunahale, mis tooli-aset taitis,

LTulin...“ algas Kalhun..

,Tean, misparast tulite,“ segas teda Diats. — ,Selle
kuradi iirlase pérast tulite rddkima. Lubasin teile soovitud
teo korda saata vilesaja peseeta eest, ja hail juhtu-
musel pean oma s6na. Ilma karistuseta el v&i inimest
tappa isegi preriis mitte. Oleksin tehhaslane, siis saaks
see minule ehk veel kingitud, olen aga mehhiklane ja
teie saaduste jarele tommatakse mind vdllasse. Riskee-
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pLaanehuant#

tema pesast
Migue! Diats oli

See asetas end

rida ma el taha. Vihkan seda iirlast samuti
aga tarvis on oodata h&add juhtumust.
nokitseda on v&imatu,“

oJuhtumus selleks on. Te dtlesite, et had oleks
teda siis tappa, kui indiaanlased sdda algaksid. See algab.
Komantshid valmistavad juba s&ja vastu.“

,Kas see {Gsi on?“

,lean seda kindlast allikast, kindluse komandandi
enese k&est.“

kui
Praegu

te,
teda

nPddta ratsaniku“ tegelased

Pitta rafsanik — 2272

Moris Dsherald — inglise lord, kes ;Tehhasse preriides lihtsa
metshobuste piitidjana elutseb.

Vudlei Pointdekster — rikas plantaator.

Henry Pointdekster — tema poeg.

Luise Pointdekster — plantaatori piltilus jja armastusvéiriline
tiitar.

Kassius Xalhun — kapten; plantaatori Sepoeg; suur lontrus.

Isidoora Kovarnbio de los Ljanos — armukade iludus.

Felim — Dsheraldi teener ; naljamees.

Seb Stemp — vana kiitt ; Dsheraldi séber ja abimees.
Pluto — neeger.

o Padle nende — kindluse komandant, r36vlid, ohvitserid,
indiaanlased, asunikud jne. :



Puust taskukell,

mille teind iiks vene killamees Leeninile kingituseks.
Kell kiib korralikult ja nditab biget aega

»Niisugusel korral komantshid tapavad Dsheraldi.
See on otsustetud. Aga seeldheb tuhat peseetat!) maksma.“

y,Haa kull, saad tuhat.“

»,Komantshid skalpeerivad ®) iirlase. Minge koju ja
magage rahuga. Teie vaenlane kaotab omad juuksed.
Kas moistate — siis on tuhat peseetat minu P

»V0id saada, millal tahad.“

»Mul on &nne!“ hiadis kdlvatu. ,Tuhat
vaenlase surma eest, keda ma ilma dhegi
meelega hukkaksin! Noh, komantshid
Tarvis indiaanlaste iilikond tles otsida.
ole teda kannud.

peseetat
tasuta hidi
lahevad sotta!
Juba ammu ei
Kolm tervet aastat ei ole sdda olnud.“

XXX. Lendav post

Isa s6na kuuldes l5petas Luise Pointdekster omad
jalutussdidud preriisse ja hakkas vibuga laskeharjutusi
tegema. Neiu mustang seisis tallis ja métles jarele, miks
temale enam sadulat selga ei panda. Sel ajal oli
hobuse ilusal omanikul jde &dares aia allees Konde, Fer-
dinandi, Kolumbuse, Kortetsi ja Pisarro raidkujude keskel
pédevad otsa tegemist. Plantaator ré6mustas selle dle,
et tdtar nii sénakuulelik on ja aiastki vdlja ei lahe, mil
ahel pool j5gi ja teisel .pool kdrge kivimiiiir piiriks oli.
V6ib olla, rdagiti ta titre kohta laimujutte. Inimeste
keeled on teravad ja meeled kurjad. Luise ja Dsherald
juhtusid vahest kogemata vastamisi s&idul kokku, Egas
Luise voind sbéna lausumata inimesest médda sdita, kes
kaks korda ta elu paastis? Kui juttudel tdsisemat taga
oleks, Luise ei oleks nii kergesti isa tahtmise alla en-
nast heitnud. Nénda métles Pointdekster, kes titre
karakterit vahe tundis. Euroopas segavad vanemad endid
rohkem laste elusse, isegi nende hingeilma. Ameerikas
tunneks ennast kiimneaastane poeg ja viieteistkimne-
aastane plika vdga osatud, kui isa hakkaks nende sala-
jamate mdstete ja tunnete jarele parima. Ilus kreool
kasvis iileGldise imestuse ja hellituse all ja harjus Kkii-
tustega ja meelitustega; see teeb naisterahva tihti kil-

1) Hispaania hoberaha.
2) Védtavad piinaha iihes juustega.

maks ja uhkeks. Niisuguseil tingimusil oli isal veel
raskem tiitre kohta oma vanema vdimu maksma panna.
Seda armsam oli see Vudleile, et Luise vabatahtlikult
preriisse sdidud jattis ja tundide kaupa laskeharjutustest
huvitetud oli. Harilikult oli neiu jde kaldal saja-aastaste
puude all ja lasi vaeseid linde, kes siia juhtusid len-
dama. Viiekimne aastane isa unustas oma nooruse;
unustas, kuidas temas eneses veri oli kihand ja keend,
seeparast uskus ta titre valispidisesse rahusse; muidu
oleks isa kordki vaevaks vdtnud tiitre tegevust ldhemalt
tahele panna ja siis oleks ta mirgand, et tdtar nii siida-
meta lindude hivitaja ei olnudki, Kui linnud usaldusega
Luise Gmber lendasid, kinnitas ta noole otsa paberitiiki
ja lasi selle iile jde pddsastikku. Ja kae imet: nool tuli
sarnase ehk peaaegu samasuguse paberitikiga teiselt
poolt kaldalt pddsastikust tagasi, Niisugune asi oleks
igathele saladuslikuks ja aliloomuliseks jaand, kui ime-
tegijad Luise Pointdekster ja Moris Dsherald seda vare-
malt isekeskis ei oleks kokku rddkind ja ara seletand.

XXXI.

Armastajad ei vdind ju igavesti lendava postiga
leppida. Nad ihkasid teineteise ligemalle; isegi kaks
korda aias imeilusa tdhtistaeva all said nad teineteisega
kokku. Plantaator uhkustas tdtrega ega teadnud neist
jallendgemistest midagi. Oleks isa teadnud, et ta ainus
titar, uhke aristokraat, lihtsalle mustangide paadjalle
vdlja vastu laheb kokkusaamisele ja jdllenigemisele! Isa
ei ndind uneski midagi selle sarnast. Mote niisuguseist
asjust oleks isale paistnud vdimatuna ja arusaamatuna.
Tatre jareleandlikkus meeldis isale. Tasi kill, isale oleks
see rohkem meelepdrast olnud, kui Luise venna ehk
onupoja seltsis véljas ratsutamas oleks kéaind ja mitte
alati vangina kodus istund; aga titar seda ei tahtnud ja
isa ei ndudnudki.

Oli ilus lounamaa 66. Safiirsinisest taevast paistis
kuu. Puhtas dhus paistsid kauged méaed f{sna ligidal.
olevat. Tuuledhk uinus ja puude oksad seisid lilkumata.
06 vaiksuses sirisesid rohutirtsud ja muud putukad.

Uleminek joest

Haruldane pruutpaar -
oli hiljuti New-Yorgis. Peigmees oli iile 5 jala pikk,

kuna pruut kéigest 40 tolli. Tunnistajana laula-
tamise ‘juures oli iks veel viiksem naisterahvas
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Kﬁige suurem ja tdielikum

- Noodi-ladu Eestis

Igasugune muusika - kirjandus

Alati ladus rikkalikus valikus kéige

paremini véljatdotatud :  viiulid, tsellod,

mandoliinid, balalaikad, gitarred, puust

ja metallist puhkpillid, grammofonid,
nende plated ja noelad.

Igasugused muusikariistade tarbed ; alati
varsked keeled I-ses hdaduses koik-
sugustele keelpillidele.

Jargmiste ilmakuulsate firmade
ainuesitaja Eestis:

Rud. Ibach & Sohn,
Barmen — RoOmhildt Weimar
tosised péarlid klavariehituse kunstivoist-

luseta viljatootamisviisi poolest.

" Vilistellimised taidetakse korralikult ja

kiirelt. 'Ladus puuduvad noodid telli-

takse vilja.  Jarelparimistel palutakse
postikulud juurde lisada.

R R R T R AT S

Asut. 1873  Muusikatarvete dri  Asut. 1873

"EUGEN BRANDT

Tallinn, Pikk tan. 29. Postkast 91

va";lli[t!! 0 5 5 0

T TS

Kindluses oli puhkuselle kutsuv signaal ammugi
antud. Aeg oli juba iile keskdéd, kui Oberdofferi hotelli
duest ratsanik vélja soitis ja sddl pool joge kallast mééda
Pointdeksteri villa poole ratsutas. Puude salga juure
joudes tuli ratsanik hobuse seljast, viis looma pddsaste
varju ja sammus siis j6e kaldalle. S&il jai ta kuula-
tama. Majas tile joe oli koik valkne, k&ik magasid.
Noormees vaatas pilvitut taevast ja kuud; siis otsustas
mitte oodata, kunni kuu pilve katte alla ldheb, vaid kuu-
valgel tegevusse asuda. Ule joe suure puuvilla pdosa
all seisis lootsik. Mees v5ttis lasso, keerutas seda paar
korda pdd kohal ja viskas. Lasso silmus 18i enese
lootsiku nina tmber ja viskaja tdmbas
lootsiku oma juure. Siis hlppas mees
lootsikusse, v&ttis paadi pShjast aerud P
ja soudis dle joe. Sail témbas ta
lootsiku endiselle kohale ja jii ootama.

Kérvalt vaataja oleks ootajat v&ind
vargaks pidada, kes plantaatori majja
katsub tungida. Tal oleks ehk &iguski
olnud, sest mehe métted kaisid selle
kdige kallima vara paile, mis Point-
deksteril majas oli. On vist asjata veel
itelda, et see varas, kes ile jde sdudis
ja podsa taha jdi ootama, oli Moris
Dsherald.

) XXXII. Valgus ja vari

Dsherald ei oodand kaua. Vae-
valt kuuldavalt liikus uks ja verandale
ilmus sale naisterahva kuju. Luise Point-

_ dekster tuli aida. Temagi jdi kuulatama,
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kas joelt sdudmise solin kdrvu ei kostaks. Mé&&ratud tund
ligines. Neiu astus kivitrepilt alleele ja tuli puuvilla
p6dsa juure, kus Dsherald seisis ja ootas. Kiill on
armastajate musu magus, isedranis siis veel, kui see
keeldud on! Niisugused silmapilgud elus ei lase endid
kirjeldada.

,Tule homme 0606si jalle, Moris!*
esimene tervituse hoog moddas oli,

,Homme ei ole vdimalik.*

,Miks 7¢

,Homme varase valgega pean Alamos olema.“

,Kas sa just pead?“ kiisis Luise. Ta oli saal iiks
ainus kord kdinud ja imestusega pidi tunnistama, et
temale sellest mitte had mdélestus oli jirele jadnd, —
,Kelle juure sa sinna sgidad ?“

,Felimi juure. Saatsin ta juba nadala poolteise eest
enne indiaanlaste sgja algust sinna, Tarvis teada, kuidas
temaga lugu on.“

,Dsherald, ega sdétpéaéle Felimi enam kedagi pole ?“

yMissugune kiisimus sinult, Luise? Ma sind ju
armastan ja Alamosse sGidan ainult selleks, et omad
asjad korda sdidda. Pean eneste vahekorra selgeks
tegema. Nonda ei vdi see kaua kesta,“

,Kas Alamosse kauaks jaad?“

.Faevaks vdi paariks, siis jitan laane elu hoopis
maha, Sa imestad selle ile ?*

,Vaga.“

,Kui kdik teada saad, siis imestad ja annad mulle
andeks,“

,Mis on mul sulle andeks anda?“

.Ma ei ole see, kellena mind tunned.“

.Sa oled kdige ausam ja ilusam inimestest, keda
tunnen, ja teistsugune ei v&i sa olla. Teaksid sa, kuidas
ma sind austan ja armastan!“

ysNagu ma sind. Ja seepdrast nimelt pean sinust
lahkuma.“

,Lahkuma ?“

,Mitte kauaks, SGidan ile Atlandi okeaani ja jille
tagasi.“

.oee on igavik ise! Ja milleks?“

.Pean lirimaale koju sditma, kuhu mind kutsutakse.
Sailt tulen varsi tagasi ja siis tdendan su uhkele isale,
et vaene mustangide ptadja, kellele oma stidame and-
sid .. .“ eks see ole tdsi?

,Sa vdtsid mu sidame ja

ttles neiu, kui

ma olen su oril*

Turu doomkirik

Umbes samavana kui Tartu doomkirik, millega tal palju sarnadust ! :
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Helsingi vaksal
Kogu Pohjamaade ilusaim vaksal, graniidist

‘Stgav vaikus . oli Umberringi, kui ilus ja uhke
neiu " tunnistas, et ta ihu ja hingega sellé paralt on,
keda: armastab. : .

- Isegi rohutirtsud maas ja tsikaadid puude otsas
vaikisid ; koik oised héiled jaid soiku.

See ei olnud mitte selleparast, et hailitsejad armas-
tajate pihalikku silmapilku segada ei tahtnud; vaid see-
parast, et kruusatud teed modéda keegi vaevalt kuulda-
vate. sammudega kais. Armastajad ei pannud tumedat
kogu tahele, kes ennast esiti raidkuju taha ja siis paar
sammu armastajaist eemalle suure puu taha peitis.
Lugeja arvab isegi, et see Kassius Kalhun oli. Omast
peidupaigast v6is luuraja armastajate liigutusi ndha ja
iga sdona kuulda.

XXXIIL.

Kuidas sai Kalhun onutitre armuavalduse tunnis-
tajaks? Kas juhtus Kassius kogemata Luise ja Morisi
kokkusaamiselle v6i spioneeris ta neid kellegi juhatusel?

Luuraja

Juhus ja kuuvalge 66 avaldasid kaptenille saladuse, mis"

ta hinges p&rgu sinnitas,

Kalhun laks katuse terrassile suitsetama. Ta haavad
olid taitsa terved ja siida selle jarele rahulisem, kui
otsustatud oli Dsheraldille kittemaksa. Nagu Luise isa,
nonda ré6mustas ka Kassius neiu kodus viibimise tle
ega osand laskeharjutuste pédris pdhjust aimatagi. Vii-
masel ajal tegi onutitar Kassiuse kohta viahe pilkavaid
markusi ja see hakkas juba lootma, et neiu ta vastu
nii kdlm ei olegi, nagu ta oli arvand, ja v&ib olla,
tundis ta asjata kadedust Dsheraldi kohta.

Kalhun stitas sigari pdlema, toetas terrassi balus-
traadi najale ja vaatas joe poole kaugusse. Teisel pool
kaldal nigi ta ratsanikku sditvat. See ei &ratand vaatajas
Ghtki kahtlusl, sest oli haruldaselt ilus, ja iga teekiija
oleks ' kuuvalgust ja &djahedust teekonna jatkamiseks
suure. monuga tarvitand, Saitja vdis olla taverni kaue-
maks istuma jdind plantaator, kes niiid koju tdttas,
Kalhuni silmad saatsid siiski ratsanikku. Kui see just
Pointdeksteri maja kohal jde kaldal hobuse kinni pidas,
hakkas Kalhun teda hoolega tihele panema.

»Kurat vdtku, mis tal tarvis on?“ hiiidis Kassius
ja viskas sigari otsa dra. — ,Toimetab nii kindlasti,
nagu oleks tee temale ammu tuttav. Noh, aida ta ikka
el paise: selleks peaks ta joest labi ujuma. Kas see
mdni varas ei ole?“ — Sellest mttest lahkus Kassius

kohe, sest vddras, hiilis maja poole. Asi ei ole dige.
Salapdrane vddras kadus vaataja silmist puude varju. -
Kassius kuulis niiid aerude kobinat ja vette kastmist
unise joe poolt. Kalhun tahtis juba maja teenijaid &ra-
tada, et vddrast vastu vdtta, kui korraga tasane krabin
alt poolt tema kdérvu kostis. Uks kriiksatas. Kassius
kummardas tle kdsipuu ja nagi, et Luise toa uks balko-
nile lahti ldks. Kassius kahvatas ja ta veri tardus. Luise
seisis balkoni trepi astmel tileni valgeis riideis. Vaata-
jalle selgus kohe, et saladusliku vddra ilmumise ja ta
onutiitre oise jalutuskaigu vahel side on.” Kes on see
vooras? Kes muu kui Moris Dsherald! Neil on tina
kokkusaamine. - Luise astus balkonilt alla, laks alleed
moédda edasi ja kadus joe &ire pbddsaste vahele, just
sinna, kuhu v&dras lootsiku juhtis,

Imestusest rabatud Kalhun ei toibunud nii pea.
Kui &rkas, ei mdtelnud ta enam teenijaid 4ratada,
vaid tahtis ise minna, et armastajate juttu salaja kuula-
tada. Jalad kaisid tal risti, kui ta terrassilt kivitreppi
modda alla laskus ja aias kruusatud teel edasi astus.
Nagu palaviku védrinad raputasid luurajat, kui ta puu
taga seisis ja noorte inimeste armuavaldusi kutlis.
Kuulaja sai teada, et mustangide ptiidja homme &ra
sbidab, aga jidlle varsi tagasi tuleb, Kalhun 15i jalga
vastu maad, kui armastajad teineteist jumalagajatmisel
kaisutasid.

Miks ei karand Kassius Kalhun niiid oma o&nne-
liku vastase kallale ega pistnud teda noaga surnuks?
Kas teda tdesti kuuelaenguline revolver tagasi torjus, mis
Dsheraldil vl laikis? Olgu kuidas oli, aga Kassius
seda ei teinud. Ta ei joudnud kauem armastajate musu-
tamist ja kaisutamist pdalt vaadata; ta pooris Gmber ja
jooksis maja poole.

XXXIV. Riiiitlite kombe vasta

Kassius Kalhun joosis Henri Pointdeksteri kamb-
risse ja aratas tema, .

,Henri, tduse ruttu!* hadadis Kalhun ja raputas
magajat dlast.

.Kesh, kas sina oled? Mis on? Kas juba indiaan-
lased tulevad?“ i

,On midagi halvemat! Tule ruttu, enne kui hiljaks
jadd! Vaata, kuidas meie maja au teotetakse! Tule,
muidu saab Pointdeksterite nimi Tehhases igal pool
naeru alla !«
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Heinri oli paarikiimne sekundiga riideis ega tead-
nud ikka veel, miks teda nii tiisedal ja lihtsal kombel
dles aeti. Onupoja jérele ldks ta aida.

,Mis see tihendab, Kesh?“ kiisis Henri.

. Vaata sinna puude alla, kus lootsik seisab?“

»On vist keegi valgeis riideis naisterahvas.®

,Mis sa arvad, kes ta on ?*

»El tea. Kas sina tead ?“

»Ta kdrval on must kogu.“

.See on meesterahvas.“

»Mis sa arvad, kes ta on?¢

»El tea, Kesh, iitle minule!*

»Moris, mustangide piiidja.“

»Ja naisterahvas?“

»Sinu dde Luise Morisi kaisus!“

Henri tormas kaisutajate poole, nagu oleks keegi
talle stiidamesse 166nd.

.Seisal* peatas teda Kassius. ,Sina unustad, et
sul kaitseriista kaasas ei ole, kuna tal revolver v&5l.
»58h, vdta!* — Kalhun andis oma pistoli ja pistnoa
Henri kéatte. — ,Ma ise vdiksin neid tarvitada, aga
arvan slindsamaks, et sa kui vend Ge eest kitte tasud.
Ole ettevaatlik ! Ara 6de haava, kui Morise paale lased.
Ara modda lase! Kui k&ik kuus kuuli teda maha ei
vota, siis karga noaga ta kallale! Ma seisan ligidal; kui
sul hada kdes on, siis ldhen appi!“

Henri kees vihas; ilearu oli teda veel taga &ssi-

tada. Sekundi pdrast seisis noormees &e arvatud
petja ees.
»lurjus, lase mu o6de oma alatute kéite vahelt

lahti ! haadis Henri. ,Luise, mine kdrvale, ma tapan ta!“
Moris Dsheraldil ei laind korda, neiut omast
kaisust vabastada ja Henri ei saand mehe paile lasta,

et mitte 6de haavata. See lihikene viivitus paéstis kaik.
Luise sai silmapilk asjast aru, kargas Morise kdte vahelt
venna juurde ja haaras ta kaelast kdtega kinni. Neiu
arvas, et vend vGib Morise tappa kuna Moris Henrit ju
laskma ei hakka,

,Joose!® hiiidis neiu Dsheraldile venda kinni
hoides. — ,Vend eksib, ma seletan talle k&ik !“

,Henri Pointdekster,“ dtles iirlane, ,ma ei ole
petis, Andke mulle aega, ma teen selgeks, et teie Gde
minust paremini on aru saand, kui ta isa, onupoeg ja

te ise. Kui ma seda kuue kuu jooksul ei tee, siis
véite mu kui ara laanchundi maha lasta. Nitid jalle-
nagemiseni |

Nende sénade jarele jdi Henri rahuliseks ega

piiidnud enam &e kaisust lahti rabelda. Ode lasi venna
lahti, kui ta vee sumakut kuulis, Odsine kiilaline hiippas
jokke ja ujus niiidd sellest 14bi teisele kaldalle kdige liht-
samal viisil, kuna ta endistel kaikudel lootsikus ile
sdudis, mille Luise lasso noériga kaldalle p&dsa alla
tagasi tdmbas.

,Vend, sa olid ta vastu dlekohtune!“ itles Luise.
,Kui sa teaksid, kui aus ta on! Ta seletas mulle, et
tahab mind &nnelikuks teha ja teile skandaali drahoid-
miseks, tdendada, et ta suurest soost on. Qleks ta ala-
mastki soost, see ei takistaks mind teda armastamast.“

»Mina tean, et teda armastad. Olen seda ise ndind.
Aga atle mulle, kas ta sinu usaldust kurjasti on tar-
vitand ?“

JEi ja ei! Seda ta ei teeks ilmaski, kui minagi
seda tahaksin! Ta ei ole stiidi. Ma udksi oleksin laidu-
vadrt. Miks haavasid teda sdnadega ?“

,Kas ma teda haavasinP“

,Kui jaimedalt veel |

(Jargneb)

Suurem raudteejaam maailmas. New-Yorgi keskraudtee'pisjaam. Pool sellest hiiglaehitusest on maa all -
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Maa-alune raudtee New-Yorgis

Maa-aluse raudtee hiiglaehituse kavand
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New-Yorgi ténaval nr. 42, mis peaks holbustama maap#alist rahvamurru liikumist

ew-Yorgi maa-alune raudtee, nagu palju muudki saal, on
otse ilmaime.
Sel raudteel on nimetuseks ,sovbei‘.
Berliini ,,Untergrund” on selle tehnika- ja ehituse-
kunsti korval lapseming.

Kitsast lihtsat treppi m66da maa alla laskudes iillatab selle
imeehituse hiiglasuurus.

Esineb maa-alune linn. R6dbaste read, keeruline raudteede-
vork arvutumate harudega, igalpool kihutavate rongidega.

Siin pole sugugi vdhem kui iileval jgasuguseid poode, resto-
raane, kohvikuid, juukseldikajaid, tehaseid. Siin keeb sama kau-
baelu kui pailmaa, samane askeldamine, kaubitsemine — siin on
paidlmaa New-Yorgi teisend.

Neisse maa-alustesse vak:alitesse mahub sajadtuhanded ini-
mesi. See pole kogunisti liialdatud! Moni neist pa#jaamadest
vérdub keskmise provintsilinnaga.

Sail valitseb alaline miira ja kédra, mis sumbutab kaaskdne-
lejagi hadle. Alatasa ldhenevad jaamaesistele rongid, peatuvad
veidi, kohalejoudnuid maha laskmiseks ja uusi sGitjaid paile vot-
miseks, et jalle kohe edasi totata. See koik jatab siigava mulje
sellesse, kes esimest korda seda n#eb.

Sovbeil liigub kahesuguseid ronge : lokaalid ja ekspressid.

Lokaalid erinevad ekspressidest enam pikaldasema sGidu-
kiirusega ja sagedamate peatustega. Lokaalid peatuvad igas jaamas.
Ekspressid kihutavad kiimneid jaamu vahele jattes seitsmekiimne-
kilomeetrilise kiirusega tunnis.

On vaja kellelgi sdita, ndituseks, viiendalt uulitsalt kaheksa-
kiimnendale, milleks siis aega viita igas jaamas peatamisega. Maa-
aluste ,ekspresside” peatusjaamad on koigil teada. On vajadus
sarnasest jaamast rongile asuda, kus ,ekspress“ ei peatu, istutakse
siis ,lokaalile®, soidetakse kuni suurema peatuseni, kust tavalise
sekspressiga® sbidetakse edasi. Lahtejaamas niisamuti: ei peatu
saal ,ekspress“, istutakse eelmises ,ekspressi* peatuskohas ,lokaa-
lile* ja”scidetakse soovitava jaamani. Lihtne ja kiepirane.

Kui ,sovbei“ jduab jaama ette, pole vaja sditjatel endil
vaguniuksi avada. Vaevalt jiib rong seisma, koik uksed avanevad
iseenesest ja ndgemata mehe hdil nimetab selgesti kuuldavalt pea-
tusjaama nime. Saavad uued reisijad vagunitesse, lihevad uksed
samuti iseenesest jille kinni ja rong kihutab edasi.

Keegi reisijaist ei jaksa ust avada ega sulguda. Juhtub
vahest, et keegi ukse kinnivalgudes jasb sinna vahele, uks justku
hirmudes peatub seni, kui takistus kaob. Uksevahele {ddja ei saa
vahematki vigastust.

Nzgematu rongijuht, kes jaamade nimesid sbitjatele iitleb,
istub mootorvagunis ja koneleb raadiotelefonil ithekorraga kaigi
reisijatega kogu rongil. Esimest korda kuuldes selle nigematu
koneleja hailt jatab oige oudse mulje. :

Sovbei vagunid on suured, dige mahukad, valgete emaljee-
ritud raudtugedega ja kiepidemetega piistiseisjatele reisijatele
tugemiseks.

Soidupileteid ei olegi. Raha sdidu eest lastakse erilisse
automaatkassasse ja alles siis pi#dseb sditasoovija l&bi poordristi
jaamaesisele. Muidu ei saa. Ainuke vGimalus ,jdnesena® rongile
phdseda oleks poordristi alt libi pugeda. Seda ei saa aga ilma
laekahoidja m#rkamata, kelle kohuseks on rahvale rahavahetamine.
Samuti rahvas ise ei lubaks seda.

So6iduhinnaks on ,nikkel“.

See on Ameerikas kdige tarvitatavam viiesentiimiline nikkel-
raha.  Sarnast ,niklit* kogub New-Yorgi sovbeisse &G-pdeva
jooksul umbes 200 tonni s. o. iile 12.000 puuda.

Juba sellestki v3ib ettekujutuse saada ilmalinna maa-alusest
liikumisest.

Iseloomustamiseks peab veel tihendama, et siin on hulk
teenijaid, kes vahelduvad kolm korda &o-pidevas ja kellel” ainuke-
seks kohustuseks on: tuupida rahvast vagunitesse.

Harilikult on tung siin nii suur, et rongid vaevalt suudavad
koiki reisijaid korraga enesesse mahutada. Need ametilt vagunisse-
toppijad tiidavad paris toorelt oma algupérast kohust. Neil mo-
mentel on maa-alustes jaamades nii metsik kisa, et koguni eks-
presside miirina sumbutavad. Aga rahva poolt sarnasel iimber-
kdimisel, mis isegi harjad vihale ajaks, pole nurinat kuulda. Saitjad
vaatavad oma filosoofilise pilguga sellele asjaolule. Sovbei on
eracttevote, ja loomulik, et omanikud piiliavad oma sissetulekut
suurendada. Ameeriklaste arvates on see nii loomulik, et ei tar-
vitse mingit seletustki. Neil kordadel on vagunid nii tais kiilutud
rahvast, justku heeringad tiindris. Tuleb ette ka minestusselan-
gemisi ja muud ebasoovitavat pahet, kuid see kdik pole tihtis.
Ei meeldi siin sbita, muretsetagu automobiil, ja ongi kdik halbused
kérvaldatud.
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. Tommi paha piev

Pirast lendamist kandikul sai Tommi magusaks™ iilevalatun-
koorest ja suhkrusest kohvist

Piarast seda sattus Tommi Wilhelm Telli - noorema — osasse: Ohtul kamina ees istudes pidi Tommi kannatama vihatud -
golfi mingides 13i peremees palli tema ninalt o kassi naabrust

& - & o e, 3
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Meie lugejatele
Kéesoleva numbriga 16peb ,,Odamehe” II aastiik.
Et ajakirja Saksamaalt iiletoomine viljaandmist takistas,
siis ilmus s. a. 10 nrt. Senised aastatellijad saavad

1924 a. jaan. ja veebr. nrd. liinud aasta tasuks.
EJ

O. Lutsu ,Aripiev¥ ja M. Reid’i ,,Pdita ratsanik®
jatkavad uuel aastal ,Odamehes* ilmumist.
®

Kéesolev ,,Odamehe“ nr. maksab iiksik-miiiigil
joulualbumina 50 marka, kuna ajakirja tellijatel ta ilma

juurdemaksuta saavad.
%

Tédname , Odamehe“ sdpru ja poolehoidjaid
rohke toetamise eest, mis on meile voimaldand ajakirja
vaartuse ja sisukuse eest hoolitseda. Loodame, et uuel
aastal ,Odamehe“ senine lugejakond meid meie piiiietes
toetab, tellides ja soovitades ,Odameest®. Selles usus
astume julgesti uude aastasse ja soovime ,Odamehe“
sopradele hddd uut aastat.

Ulesanded
Silbi - iilesanne nv. 2
Silpidest: a — ba — bos — di — e — e — gor — i — ir —
ka — kaar -— ker — ki — ku — la — linn — lo — lon — lu — la —

mand — mii — mu — ni — re —salk —tal —ti —to—u — um —
va — ve — vi kokku si#da 13 nimisona, millede algtdhed annavad
ilevalt alla lugedes ja kolmandamad tshed alt iiles lugedes iihe
luuletuse algrea H. Visnapuu armastuslaulude kogust ,Amores*.
Otsitavad nimisonad tahendavad: 1. Alev Louna-Eestis; 2. Tun-
tud Vene kirjanik; 3. Metall; 4. Noorooo ajakiri; 5. Majapere-
naine; 6. Osa kogumikust; 7. Padlinn; 8. Ajakiri; 9. Kohanimi

E Petersoni ,,Rahvavalgustajés“; 10. P—ééjﬁr;xal : 11 ".Naaberi-iik;
12. Eesti sadam ; 13. Migi Pohja-Eestis.

Hobuhiippe-iilesanne nr. 2

ak' lapirus[k”de E = ’ | ta
ke | di | na | ma | noo "nli la "fnw
rus : tud lund: kee f te | tee f keeit;iﬂkregﬁ
men ks vee ta | mal| g pawp | gen
B | n F:{wkg 7ja7‘\ | 1 pe
;s*}—;o_ﬂ}i!ﬁi’;{ 6 ma ik ka
| a>j—:[;eu; 1_,{374”:1:@‘;;';10
ST

Missugune virss ,Odamehe® kirjastusel ilmund A. Alle
luuletuskogust ,,Carmina barbata® (Habemikud laulud) on hobu-
hiippe kiigus peidetud eelolevatele 64-le ruudule ?

Ulesannete lahendused

»20d.“ nr. 9 (13) piiramiid-iilesandes tahendavad punktide
read jdrgmiseid sdnu :
1, a 4.
2. au 5.
3. agu 6.

agul
algus
valgus.

Kirjavastused

A. K. K-s. Tiname, avaldame jargmises nrs.
0. P. R-s. Palume iilesvitteid meile ndha saata.
L. Oleme ndus.

Vastutav toimetaja ja véljaandja Carl Sarap.

—  Triikkitud K.-U. ,Postimehe® tritkikojas, Tartus

Et ,,Odamees” nrd. 8 (12) ja 9 (13) talitusest otsas, siis palume oma
agentuuridel miitimata jdind eksempl. tihendatud numbrist meile tagasi saata,

woe e

et voiksime paljuid rahuldamata jaand tellimusi tiita.

TALITUS

Ed. Uusen

Ritsep Tartus
Promenaad 4

ILMUMAS:
1) Fr. Puusepp: Keelelised harjutused oige-
kirja oppimiseks koolidele ja isedppijaile. 3., 4., 5.
ja 6. oppeaastale. 200 harjutust. H. 100.— II muut-

mata tritkkk. Esimene triilkk miiiidi 3 niddala jooksul libi.

2) Fr. Puusepp : Keelelised harjutused iihes
kirjasdddmise opetusega. Piltidega. I. ja 2. 6ppe-
aastale.

»ODAMEES”

»Odamehe”“ raamatukauplused — Tartus ja Rakveres — korraldavad ja varus-

tavad raamatukogusid.

Tdaielik valik kirjandust.

NATNAR
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Algupdrane ilukirjandus

H. Adamson: Mulgimaa. Kirjanduslikkude ajakirjade

lfz’bz};zmtud luuletaja ainus luuletuskogu, Hind 30. —

. Ja 15, — ‘

A. Alle: Carmina barbata (Habemikud laulud). Luule-
tuskogu. Hind 75. —

. Alle : Uksinduse saartele. Luuletuskogu. Hind 100. —

Gailit: Klounid ja faunid. Foljetoonide kogu.

Sisaldab rohkesti pilte, karikatuure ja kirjanikkude

Raekirjanditeid. Ainus sarnane raamat eesti Rirjan-

duses. H. 180. — ja 120. —

A. Kallas: Kui pisarad kénelevad. Religioos-filosoofi-
line teos. Parem raamat sellelaadilises eesti kirjan-
duses. H. 100. —

. Kivikas (M. Karus): Sookaelad. Kilajutud. Noo-
rema polve anderikkama Rirjaniku esimene ja roh-
kesti Rkiitvat arvustust teenind teos. H. 40. —

. Kivikas : Jiiripdev. Romaan kiilaelust, meie ldhemast
minevikust. Autori suurem teos. H. 250. —

. Kivikas: Ristimine tulega. Romaan meie vabadus-
sojast. H. 200. —

. Kivikas: Verimust.
H. 150. — ja 100. —

. Kivikas: Verine vdits. Nowvell. H. 50. —

. Luts: Harald tegutseb. H. 65. —

M. Metsanurt: Epp. Novell. H. 40 —

G. Rappo: Uks lahti! Komoodia. H. 40. —

K. Rumor (Ast): Tuled siigiso0s. Novellikogu. H. 75. —

J. Semper : Jdljed liival. H. 50. —

J. Semper: Pierrot. H. 50. — ja 40. — ,Jiljed liival*
Jja . Pierrot“ on autori paremad luuletuskogud.

. Tassa: Noiasérmus. Fantastiliste novellide kogu.

H. 75. —

Tuglas : Maailma lopus. Novell. H. 100. — Arvus-

tajailt Tuglase paremaks teoseks nimetatud.

Tuglas: Jumala saar. Novell. H. 75. —

Under : Eelditseng. Luuletuskogu. H. 75. —

Visnapuu: Amores. Armastuslaulud. H. 50.

Visnapuu : Jumalaga, Ene! Luuletuskogu. H. 75—

. Visnapuu : Talthari. Luuletuskogu. M. 100. —

N

R

Nowvellid meie wvabadussojast.

Ok = % =

TTITRT M

Tolkeilukirjandus

. Doyle: Prof. Baumgarten. Naljajutt. H. 15. —

. Jevreinov : Lobus surm. Ndidend. H. 100. — ja 75. —

. Lichtenberger : Mu vdike Trott. Romaan. H. 75. —

J. London : Juhtumised inimesesédjate saarel I—II.
Romaan. H. kokku 75. —

J. London : Kahe ndoga mees. Novell. H. 20. —

M. Read: Valge kinnas. Romaan. H. 75. —

J. H.HRgs_ny : Kolesuur koobasmaa. Fantastiline novell.

. 35, —
O. Wilde : Kéantervilli tont.
O. Wilde : Salome. Draama.

220

Oudusejutt. H. 30. —
H. 60. — g

Loodusteadus

H. Bekker ja A. Audova: Andmed Piihajdirve uurimi-
sest. Suur teos rohkete ilustustega, tabelitega ja
mitmevdrvil. kaartidega. Ainus sellelaadiline teos
eesti kirjanduses. H. 160. —

H. Bekker : Paeseina profiil Martsal. H. 15. -—

A. Audova: Jdrve taimed. Piltidega. H. 30. —

M. Univer: Bioloogia. H. 75. —

g
g
g
]
:
g
g
g
g
g
g
g
g
g
g
d
g
g
g
]
g
g
g
g
g
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Raamatukogudele

soovitab ,,Odamees” paremat kirjandust :

Lastekirjandus
J. Ruulberg: Laste sober. Mitmevirviliste Rivitriki
piltidega. H. 120. —
A. Kivikas; Nouandja. Muinasjutt piltidega. H. 60. —
A. Kivikas: Lumimemm. Muinasjutt piltidega. H. 60. —
K. A. Hindrey: Loomade mdss. H. 75. —
Kullaketrajad. Muinasjutt piltidega. H. 75. —
Kuida seitse rdtseppa Tiirgi sotta ldks. Mui-
nasjutt piltidega. H. 15. —
Pohjakaru. H. 10. —
Sonakunlmata Zeppelin. H. 12.
Kirjandus. Kunst. Keel
F. Tuglas: A. H. Tammsaare. FEssee. H. 75. —
F. Tuglas: Arthur Valdes. FEssee. H. 75. —
F. Tuglas : Henrik Jbsen. Essee. H. 50. — ja 30. —
F. Tuglas : William Shakespeare. H. 75. — ja 60. —
F. Tuglas : Eesti nuem ilukirjandus. H.75.— ja 60.—
R. Griwing ja P. llves: Kirikumuusika. H. 100. —

J. Aavik: Muusikalised Rirjad. H. 75. —

P. Griinfeldt: Mdlestused Juhan Liivist.
ja 30. —

N. Kulbin : Kubism. H. 30. —

E. Meumann : Esteetika. H. 160. —

J. Semper : Ndokatted. Artiklite kogu kirjanduse ja
kunsti iile. H. 150. — ja 125. —

O. Loorits : Eesti keele grammatika. Eesti digekeelsuse
kdasiraamat. H. 250. —

A. Kivikas: Maha liiiiriline shokolaad. H. 20. —

. Veljesto : Mdtteid valmivast intelligentsist. Kogu-
teos. H. 250. —

H. 40. —

Eesti ajalugn

H. Kruus : Saksa okkupatsioon Eestis. H. 150. —

H. Kruus : Jaan Tonisson. H. 90. —

A. Vaga: Viru vierind vabadussdjas. H. 160. —

R. Kangropool: Balti saksluse viimsed vdgimehed.
H. 65. —

A. Kruusberg : A. Grenzsteini vgitlus Jaan Tonissoniga.
H. 75. —

A. Kruusberg: Venestamise tulekul. H. 60. —

A. Kruusberg: Revisjoni tulekul. H. 75. —

R. Roht: Julius Kuperjanovi elulugu. H. 20. —

i

Koguteosed

Siuru 1. Album. H. 150. —
Siura III. Album. H. 150. —
Looming. Album. H. 100. —
Métteid valmivast intelligentsist.
vuskultuuriliste kiisimuste iile.
o I—XIl. H. 735. —
Odamees. Toim. F. Tuglas. H. 50. —
Odamees. Toim. A. Alle. H. 50. —
Odamees. Nr. Nr. 1—10 a 40. —

Koguteos meie rah-
H. 250. —

Mitmesugust

Kirjanikkude palgakiisimus. H. 20. —
Koolimajade péohikavandid. H. 100. —
Taimevdrvide opetus. H. 30. —

|
i
*
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Georg Graf'i

laialt tuntud Raamatupidamise

kursused — kirjateel
A RO
_Phjalik prakt. opet. liht-, itaalia-

Oq ameerika siist. raamatupid., kaub.
jrehkend. ning kaub. kirjavahetuses.

Oppeviis on kolmeaastase

kogemuse jdrele ndidanud,

et ta koigile arusaadav on

ja raamatupidamise oskuse
annab,

mis tunnistavad sajad tanukirjad

ja rahulolemise avaldused dpilaste

kogude kui ka iaksikute opilaste
poolt.

Oppekava tingimised saadetakse
15 mk. postmargi vastu esimesel
noudmisel vilja

e T R AR
Kursuste adress:

C. Craf, Tarlus, postk. Nr. 56

Suuséonalised 3 kuu kursused Poe tin. 9, k. 8

i |

Peegli ja aknaklaasi kauplus

P. Loderemuid & M. Ueimenn

Tartus, Uueturu tin. 15. Telefon 501

R T e e e T AT

Voetakse tellimisi igasuguse klaasi
lihvimise, sildi maalimise ja vanade
peeglite uuesti hobetamise pidle vastu

Soovitame suures valikus:

hésti moodukate hindadega suurel ja
véiksel arvul

Hoetud villaseid jakke,
soiitrid, spordi- ja laste - kostiilime,
sooja tritkpesu,

kindaid,

sukke ja sokke, kaelasidemeid, trakse,
pesu ja triiksdrke, néimlemise trikoo-

sid. Pitse, pesatse.
Dillast 16nga rohketes vdaroides.

Kdsitoéniite D. M. C. ja kdiksugu moe-

ja pudukaupa.
Meester., naister. ja laste kalosse.
lgasug. auruga riiete voltimine.

Uennad Lepp

Tartus, Haubahoovis nr. 2.

Telefon 4-81

H L L L L L LI X LTS LSS SIS LSS IR As1s 5T

»Autogen”

Metallide keetmise tookoda
Joh. Tatsi, Tallinnas
Laboratoorinmi fén. 15.  Aida fdn. 9.

Telefon nr. 16-17.

Autogeenilisel teel keedetakse kokku igasuguses vor-
mis ning mdddus koiksuguseid katkildinud masina
osasid, igaststeemilisi tsilindreid, veepumpasid, auru-
katlaid, aurukiitteid kurbel, v&llid, hambarattaid jne.

Tehakse: kéiksugu mehaanika tsid.

SIS ISt X SIS ST FL L LIt

o g gt gt gty gl gy R g gl gl gl dodilaloalodolold ool il ool olodoholoBolyly]
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R

Ari mérk

CEOSC R

K Xaubamaja R R@/.C/?mann, Callinn
Moodidri, Pikk tin. 25, kénetraat 16—1717

Minu dri pddiilesandeks on ostjale "kéige uuemat ja kéige paremat pakkuda.

Ostja, kes kauba hdddusest lugu peab, leiab et minu hinnad odavad ja

ostmine minu juures tulus on.

e ST LTS
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,,Odamees” on truk/tud Ciiri Paberi- /a Puupapi-vabriku A./S. paberil

Tartu ladu — Kiilitri tén. 5, kénetraat 4-77

I Walter Pohlak & K° Vorus

Kultuura — Adamsoni Jiiri tan. nr. 21
TRUKIKODA

' Raamain- ja Kirjutnsmaterjall KAupins § o cocmate masimatcea 2 moodsamate s ssesact

Valgas, Moskva tiin., omas majas bandus- ning téostus-ettevottetele.
o Puhas ja maitserikas 166 == Rutuline ja korralik teenimine
L4

soovitab koiki tarvisminevaid kooliraama-
tuid, koolitarbeasju ja vallavalitsustele

kantseleitarbeid.

' Kaupmeestele ja jillemiiiijatele %o /0. ' L e p l k & Saa r e

(iihend. Lepik-Postimees ja A. & 0. Saar)

. N Raamatu- ja kirjutusmaterjali kauplus,
Tdiendatud shokolaadi-tehas ,Péevalehe“ja ,Postimehe* abitalitus,

”u u S - B E N E“ : triikikoda, kditmiskoda ja Eesti Seem-

nevoilja iihisuse Valga osakond
Valk-Eesti, Pihkva tin. 5, telef. 64

Kaupmeestele kdige kasulikum ostukoht
Hinnad koige odavamad — — — Maitse kdige parem

TALLINNAS, Riitli tin. ja Liihikesejala nurgal nr. 2/1
Telefon nr. 12-29 (

ESIMENE TALLINNA VILDITOOSTUS

Heeringa tinav nr. 4. = HKo&netraat 20-75
Suur valik: Viltsaapaid, viltkalosse (botikuid) ja toakingi meester., naister. ja lastele, nahkadega ja ilma

Tellimisi voetakse vastu omast kui ka tellija materjalist. JallemGiijatele korged 05 9p

I e A R L N S e s R
Spordi- ja ”» Tallinn,
mdéingu - abinbude ”Spordlali Naroa maant. 19
kauplus — Hidnetr. 23.00

soovitab hooajaks suures valikus mé66dukate hindadega

suuske touke- ja villaseid sveaterid shalle
uiskusid laste-kelkusid veste kincaid
suusa- ja hokkey keppe naistier. jakke jne. ine. ine.
uisu-saapaid pallisid miitse :

Ménguasjad >E 7o Ménguasjad

,Odamees* on triikitud Ciiri Paberi- ja Puupapi-vabriku A.lS. paberll
Tartu ladu — Kiiiitri tén. 5, konetraat 4-77




OSTRE FORD,
kuid ostke Tartust
o SeSt ewmw
meie autod
ei klobise

FORD MOTOR COMPANY ESITUS TRRTUS
miiib kindlate vabriku hindadega

tuntud FORDSON traktore
FORD ja LINCOLN autosid
auto ja traktori osasid
igat seltsi auto tarbeid
tuntud MILLER autokumme

Saame masinad otse Amee-
rikast ja paneme kokku
omis eeskujulistes t66-
kodades. = Uarustame
neid kéikide tarvilikkude
tihendustega, mille jérel-
dusel metallosade klébin
kaob. w Tiikité6na kokku-
panemist vdélja ei anna. w
Proovime masinad pédhja-
likult enne kd&tteandmist. -
Anname igaiihele maksuta
juhatust ja néu. = Teenime
biglaselt igat Fordi oma-
nikku, selle pddle vaata-
mata, kellelt masin ostetud.
Norraldame Ameerika ees-
kujul auto- ja traktori juh-
tide kursuseid moodsate
6ppevahendite abil, nagu
kino filmid, diapositiivid,
mootori labiléike mudelid
jne. w Nui soovite obiglast
oastutulekut ostmisel ja as-
jatundlikku tehnilist abi =

Tdielikum ostke - Ford = Tartust

oracs A.ROSENWALD & Co. SUUR TURG 8, TARTU

€Eestis Telefon 300. www Telegr.: Alros — Tartu
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¢ Peame meeles pidama 4 punkti, 2

mis aastate jooksul kindlateks tosiasjadeks on Kkujunenud.

& i

Kes haist ajalehest lugu peab, see tellib omale ,,Posiimehe“.

a

(Tellimisega peab ruttama, et aasta-vahetusel leht takistuseta kitte tuleks).

e . e
g Kes tahab, et tema kuulutus kdige laiematesse hulkadesse. ja ostuvimulisematesse ringkonda- ¥
5 . desse satuks, see kuulutab ,Postimehes*. %

Kes tahab toesti haad triikitood, klisheed ebk raamatukdidet, 'see annab tellimise
E. K.-U. ,Postimehe triikikojale, tsinkograafiale ja koitekojale.

ar

3/
Q
¢ 8

E

Q
it plnls

Kes nouab raamatute ja kirjutusmaterjaalide, niisama ka igasuguste iluasjade ostmise juures
kdige diglasemaid hindu ja kdige tdpsemat ning kiiremat tellimiste tditmist, see podrab ,Postimehe“
raamatukaupluse poole (Suurturg 16, Eesti panga majas).

E

o
D

»Postimehe® talituse, triikikoja, tsinkograafia ja koitekoja aadress — Jaani tdn. 11/13 (ilikooli
vastu, konetr. 80. Postimehe raamatukaupluse aadress — Suurturg 16, konetr. 250.
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1. kouesere: LOSTR SOBOR acts o ugem
O T R T T i

Illustreerind kunstnik R. Kivit, keeleliselt redigeerind mag. Joh. Aavik; pedagoo-

giliste ning metoodiliste niipuniiidetega kaasa aidand Tartu dpetajate seminaari direktor

J. Tork. Yiljaannud kirjastus ,O0damees“ 1923 a. 31 neljavirvilist kivitriikipilti
ja 39 iihevarvilist pilti. Hind 120.—

sLaste sober® on koige kaunim ja kohasem joulukingitus lastele!

T A S OORO O OROCCRRORCCE O

L A T RSO

Kohane raamat joululauale
ja kingituseks vabadussodjast osavodtjatele:

Viru vaerind vabadussojas

Kirjutand A. Vaga / P. Areni kaas / ,Odamehe" Kkirjastus / Hind 160. —

Saada igast korralikust raamatukauplusest
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G. F. BELJAGIN']

HUNAST IMPORTEERITUD,
" KORGES HAADUSES,
AROOMILINE

' I W////Mi_///////ﬁm :t
Etikett Kaub.- ja T&8stusministeeriumi -
poolt kinnitatud

KAUBANDUSKONTOR

G F BELJAGIN, TM.I.IHHM
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